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| nt roduction

1. La situation des droits de |I'homme au Kosovo retient ces derniers tenps
| "attenti on des nenbres de | a Comri ssion des droits de |'homre et de |a
conmunaut é internationale. Au début de la crise, en mars 1999,

| a Haut - Comm ssaire a dépéché dans cette région un envoyé personnel qui y a
acconpagné M Jiri Dienstbier, Rapporteur spécial. Elle a égal enent institué
| ' Opération d' urgence pour | e Kosovo qui s'est déployée en Al banie, en

ex- Républ i que yougosl ave de Macédoi ne et a Podgorica (Mnténégro, République
fédéral e de Yougoslavie) dans | e but de prendre note des préoccupations
concernant la situation qui régnait alors en nmatiére de droits de |' honme au
Kosovo et de recueillir des informations de prem ére nmain sur ces violations
afin que leurs auteurs en rendent conpte. Au cours de | a cinquante-cinquieéene
session de |la Commission, |a Haut-Conmi ssaire a présenté des rapports
hebdonmadai res a mesure que la situation évoluait. Depuis la fin de la session
ell e s'est égal enent rendue dans |a région a deux reprises.

2. Dans sa résolution 1999/2, la Conmi ssion a prié |a Haut-Conm ssaire aux
droits de |"homre de lui faire rapport d'urgence sur la situation des droits
de |'honme et la crise humanitaire concernant |e Kosovo, de méne que sur

| " application des dispositions de cette résolution. Conme suite & cette
denmande, |a Haut-Commi ssaire a présenté un rapport a la Comm ssion le 31 ma
(E/CN. 4/ 2000/7). Elle présente ici un rapport de synthése qui poursuit un
triple but : présenter & |la Conmm ssion |es principales conclusions de

| ' Opération d' urgence pour |e Kosovo, s'appuyant sur sa base de données pour
la collecte et |'"analyse des informations; informer [a Conmi ssion des derniers
dével oppenents de la situation des droits de |'honme au Kosovo; enfin
présent er quel ques observations et reconmandati ons pour exanmen. La prem éere
partie du rapport traite de la situation antérieure au retrait des forces
serbes du Kosovo, intervenue le 10 juin; |a deuxi éne partie traite de la
situation qui régnait dans |a période allant de juin a aolt 1999.

| . CONCLUSI ONS DE L' OPERATI ON D' URGENCE POUR LE KOSOVO

A. Mt hodol ogi e

3. L' Opération d' urgence pour |e Kosovo du Haut-Conmi ssariat des

Nations Unies aux droits de |'homre avait pour objectif d'interroger des
réfugi és de diverses origines pour conposer une image globale de |a situation
des droits de |'homre au Kosovo. Afin de pouvoir vérifier les faits et les

al | égations d'infractions, de corroborer |es ténpignages et de dégager |les

vi ol ati ons systénmatiques, on s'est efforcé d'interroger un nonbre raisonnable
de réfugi és originaires de chacune des régi ons géographi ques.

4, La priorité a été donnée a la qualité sur la quantité. Le personnel du
Haut - Commi ssari at, notament | es observateurs des droits de |'homre fournis
par | es Gouvernements sui sse et norvégien, a procédé a un total de

273 interrogatoires approfondis en Al banie et dans |'ex-République yougosl ave
de Macédoi ne, tandis qu'une autre équi pe du Haut-Comm ssariat rassenblait

des informations au Mont énégro. Un tenps considérable a été consacré a chaque
entretien afin de mettre les témoins ou les victines en confiance et de |es
amener a communi quer de nonbreux détails qui, eux-mémes, se sont révélés
utiles pour évaluer la fiabilité des informations fournies.
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5. Du nmonent ol ils ont quitté |eur maison au noment ou ils ont traversé
la frontiere de |'ex-République yougosl ave de Macédoi ne ou de |' Al bani e,

| es réfugi és ont vécu une odyssée a travers |es nontagnes et les villages

du Kosovo, devenant |les témpins ou les victimes d'innonbrables violations
des droits de |'homre. En condui sant des entretiens approfondis, le

Haut - Comi ssariat a tenté de dresser une relation conpl éte des événenents
auxquel s | es personnes interrogées avai ent assisté ou des violences qu'elles
avai ent subi es.

6. La consultation de |a base de données a été d'une inportance
dét erm nante pour pouvoir identifier tous |les conptes rendus d' entretien se

rapportant aux némes événenents, |es conparer et parvenir a une reconstitution
fiable des faits.

B. Dépl acenent et expul sion des Al banais de souche hors du Kosovo

7. Les violations des droits de |I'homme ont été |'une des causes
fondament al es de | exode massif de plus d' un mllion d' Al banais de souche du
Kosovo. Sur les 273 réfugi és interrogés, un seulenent aurait quitté son
village par crainte des bonbardenents de |' Organisation du Traité de

" Atlantique Nord (OTAN) tandis que tous |les autres ont déclaré avoir été
contraints de le faire soit sous |"effet de violences directes, soit par

i ntimdation.

8. Différents scénarios de déplacenent et d' expul sion se sont dégagés des
entretiens nmenés par |' Opération d' urgence. Les nodes de dépl acenent varient
consi dérabl enent d'une région a |'autre. Les cas particulieéerenent
significatifs tant par |le nonbre de personnes inpliquées que par |les
événenments entourant |e déplacenent et |'expulsion sont exposés ci-apreés.

1. PrisStina

9. Vi ngt-si x pour cent des réfugi és interrogés par |' Opération d'urgence
étai ent des résidents habituels de la nunicipalité de Pristina. Aprés que

| " OTAN eut | ancé sa canpagne aérienne, la sécurité des rues de PrisStina s'est
dét éri orée rapi denent et certains de ses habitants ont décidé de quitter |la
ville en raison de |'insécurité générale. Cependant, de nonbreuses personnes

i nterrogées ont égal enent signal € qu' une canpagne d' expul si on gl obal e et
systénmatique avait été entreprise a la fin du nois de mars par |es
détachenents mlitaires et de police serbes dans |es quartiers mgjoritairenent
al banais de PriStina ' et des villages adjacents 2

10. Dans |a majorité des cas, |les Al banais ont été expul sés de |eur
appartenent au cours de raids nenés d'imeuble en i mmeuble par les forces
serbes. De nonbreuses personnes interrogées ont dit avoir été escortées
jusqu'a la gare, puis forcées d' enbarquer dans des trains qui |es ont emmenées
ala frontiere. Il senble qu un couloir ait été |laissé ouvert par les forces

serbes pour pernmettre a certaines personnes de fuir vers |les régions de Gol ak

Dragodan, Vranjevac, le quartier de |'hépital, etc.

2Mati cane, Zl atare et Kojl ovica.
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et Lap, certaines ayant ménme recu |'ordre de s'enfuir dans cette direction
Quel ques personnes interrogées ont estim que plus de 100 000 personnes

dépl acées a |'intérieur du pays sont parties des nunicipalités de PrisStina et
Poduj evo dans cette direction. Ala m-avril, les forces serbes ont |ancé une
of fensi ve maj eure dans ces régions, connues pour étre des bastions de |'Armée
de libération du Kosovo (ALK). Les habitants et |'inportante popul ati on de
personnes dépl acées ont été directenent pris pour cible et ces assauts ont
fait un grand nonbre de pertes civiles 3

11. Les habitants des régions de Gol ak et Lap, de méne que |es personnes
dépl acées, ont été contraints par ces attaques de se diriger vers Pristina.
Lorsque | es personnes dépl acées ont atteint cette ville, la police a ordonné
aux résidents de Podujevo de retourner chez eux tandis que |les autres étaient
autorisées a rester sur place. Beaucoup d' entre elles ont décidé en fin de
conpte de se rendre par le train ou en car de Kosovo Polje a la frontiére de

| ' ex- Républ i que yougosl ave de Macédoi ne devant |es harcélenments, intimdations
et violences qu'ils subissaient de |a part de groupes de policiers et de

param |itaires serbes.

2. Poduj evo
12. Les Al banais de souche ont été expul sés de force de la nunicipalité de

Poduj evo en usant de néthodes anal ogues a celles qui avaient été enpl oyées
dans la nmunicipalité de PriStina. Dans la ville de Podujevo, |es troupes
serbes ont expul sé | es Al banais de chez eux sous |a nenace de |eurs arnes,
tandis qu' un nonbre inportant de villages peupl és majoritairenent d' Al banais *
étai ent bonbardés puis envahis et détruits par des troupes d'infanterie. Ces
opérations ont été systénmmti quement entreprises aux nmois de mars et avril et
ont provoqué un large afflux de personnes dépl acées dans |es régions de Lap et
CGol ak. Beaucoup de personnes originaires de Podujevo s'abritaient dans |les
villages de Kolié¢ et Manmor au noment ou |les forces serbes ont attaqué ces
villages, a la m-avril

3. Mitrovica

13. A Mtrovica, les intellectuels et mlitants politiques al banais ont été
pris pour cible peu aprés | e début de | a canpagne de bonbardenments de |' OTAN,
selon une liste qu aurait établie la police avec |'aide de civils serbes.
Certains ont été expulsés de leur donmicile par la police tandis que d' autres
se sont cachés aprés avoir appris que les intellectuels al banais étaient

dél i bérément nassacrés.

14. La ville de Mtrovica est divisée en deux par |'lbar : la partie
septentrionale était majoritairenent serbe, la partie méridionale

maj oritairement al banai se. Les personnes dépl acées interrogées par |le

Haut - Commi ssariat ont décrit |les mauvais traitenents infligés a |a popul ation
al banai se de Mtrovica, ou se nélaient violence systénmati que, harceéel ements et

%Dans les villages de Manor et Kolié¢, de nonbreux civils sont norts a la
suite de cette of fensive.

‘Br adas, Donja Dubnica, Donja Pakastica, Hrtica, Mjance, etc.
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un procédé purenent stratégique visant a accentuer |'intimdation et les
expul sions forcées : au cours de la guerre, seule la partie septentrionale ou
"serbe" de la ville était approvisionnée en denrées alinentaires et ceux qu
prenaient la route, réduite a une seule voie en raison du pont, pour aller y
chercher de la nourriture s'exposaient a un feu roulant d'attaques et

d' hum liations.

15. Les forces de police et paramlitaires serbes ont lancé le 15 avril une
opération d' épuration ethni que de grande envergure dans la ville de Mtrovica
et les villages avoisinants. Environ 70 000 Al banais ont été rassenbl és au
centre de Mtrovica puis forcés de marcher pendant plusieurs jours vers |la
fronti ére al banai se, escortés par les paramlitaires. Lorsque |le convoi est
parvenu a Gremmik, les paranmilitaires ont ordonné a des mlliers de personnes
dépl acées de retourner a Mtrovica, tandis que |le reste était expul sé vers

" Al bani e.

16. A partir du début du nois de mai, les paranilitaires ont commencé a s'en
prendre aux domiciles des Al banais a Mtrovica et dans les villages voi sins.
Les habitants ont été rassenbl és en grand nonbre et |es homres jeunes arrétés,
détenus, interrogés; certains ont finalenment été expul sés en Al banie par |a
route.

4. O ahovac

17. Quel ques jours avant | e début de |a canpagne aérienne de |' OTAN, des
groupes de param litaires ont |ancé une offensive contre plusieurs villages de
la municipalité d Oahovac. Les attaques se sont intensifiées vers la fin du
mois de mars. Au cours de |'offensive, |les habitants et |es personnes

dépl acées qui s'étaient réfugi és dans cette région ont été expul sés manu
mlitari de |leur |ogenent et, dans certains cas, se sont vu ordonner sous la
nenace de partir vers |'Al banie. Les personnes dépl acées ont alors été
escortées jusqu'a la frontiere ou forcées de s'enbarquer dans des cars en
partance pour Prizren, ou on leur a ordonné de continuer a pied jusqu' a la
frontiére.

18. Plusieurs milliers ® de personnes dépl acées aurai ent été rassenbl ées dans
la ville de Bel anica ou enpéchées de s'enfuir par |le sieéege des villages © des
régions limtrophes. Au début du mois d' avril, les forces serbes ont fini par

pénétrer dans Bel anica et ont obligé |les résidents et |es personnes dépl acées
qui s'y trouvaient a se rendre a pied a la fronti ére al banai se. Quel ques jours
plus tard, les forces paranilitaires et de police ont |ancé une offensive
mlitaire brutale dans le village de Pusto Selo. Tous les villageois et
personnes dépl acées qui y étaient deneurés, principal enent des fenmes et des
enfants, ont été expulsés de leur domcile et rassenbl és dans un chanp. Les
femmes et les enfants se sont vu ordonner de marcher jusqu'a Ratkovac et de |la

jusqu' en Al bani e.

SLes estimati ons données par |es personnes interrogées allaient de 20 000
a 40 000.

5Mal i Sevo, Dragobilje, Ostrozub, entre autres.
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5. Li pl jan

19. Ala m-avril, |'armée et les forces de police ont |ancé avec |'aide des
Serbes | ocaux une offensive contre plusieurs villages de la région 7. Les
forces serbes ont systémati quenent incendi é | es mai sons al banai ses. Des Serbes
| ocaux ont peint le synbole de ['unité serbe 8 sur les nurs des mai sons que
possédai ent |les Serbes a Slovinje afin qu'elles soient épargnées.

6. UroSevac

20. A UroSevac, la police s'en est prise aux intellectuels albanais,

not amrent |es syndicalistes, |les journalistes, |les nenbres émnents de |a
Li gue dénocrati que du Kosovo (LDK) et |es défenseurs des droits civils.
Certains ont été obligés de s'enfuir pour échapper a |a persécution. A leur
départ, leurs maisons ont été détruites. Le bureau de la Ligue dénocratique
du Kosovo (LDK), celui de |'organisation non gouvernenentale "Mere Teresa"
et |'ancien bureau de |' Organisation pour |la sécurité et |a coopération

en Europe (OSCE) ont été dynanmités. Ala fin du nois de mars, certains
quartiers d' U o%vac ont été bonbardés par les forces de |'arnmée yougosl ave
réguliéere (VJ), tandis que les troupes serbes procédai ent a des perquisitions
dans une autre partie de la ville, expulsant |les gens puis nettant le feu
aux i mreubl es.

21. Au début du nois d'avril, |les troupes yougosl aves, appuyées par

les forces param litaires, ont |ancé une offensive nmassive contre un certain
nonbre de villages °® de la municipalité. Certains villages ont été bonbardés 1°
pui s envahis par |'infanterie paramlitaire qui a ms |le feu aux mai sons
abandonnées. Les habitants de ces villages ' se sont enfuis vers la ville

d' UroSevac, ou |les Al banais se seraient vus refuser le droit d' acheter de |la
nourriture dans | es boutiques. La pénurie a ensuite obligé ces personnes

dépl acées a prendre le train ou le car pour la frontieére.

7. Suva Reka
22. | mrédi at ement apreés |le début de |a canpagne de |' OTAN, |es forces

param litaires ont |ancé une offensive brutale contre |a popul ation al banai se
de la ville de Suva Reka. Les habitants ont été systémati quement expul sés

‘Smol usa, Marevc, G avica, Oklap et Slovinje.

8Une croix assortie du signe cyrillique C placé en mroir dans chaque
angl e.

Kanena d ava, Zl atare, Staro Selo, Biba et Varos Selo, entre autres.
PQuatre civils ont été tués et huit bl essés par une grenade a Zl atare.
1 es habitants de Zl atare se sont réfugiés a Slatina (nunicipalité

de Kacanik) d'ou, au mlieu du nois de mai, ils ont été expul sés par |la police
et escortés jusqu'a la frontiére.
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de leur domicile au cours d une offensive de trois jours et beaucoup

de maisons ont été détruites. Les paramilitaires ont obligé |Ia plus grande
partie de | a population a partir dans différentes directions 2. Les forces
serbes ont attaqué a plusieurs reprises les villages de la nmunicipalité

en avril et au début du nois de mai. Au cours de ces attaques, |les habitants
ont été dépl acés et rassenbl és dans des zones contrdl ées par |' ALK dans

| es nmontagnes 3. Les forces serbes ont bonmbardé a plusieurs reprises

ces positions, obligeant |'ALK a se retirer en abandonnant |e groupe

de personnes dépl acées. Elles ont pénétré dans |le secteur au mlieu du nois
de nmai et |es personnes dépl acées ont été obligées de se rendre a Suva Reka.
A mesure qu'elles y arrivaient, elles étaient orientées vers la gare routieére
puis transportées en car jusqu' a la fronti ére al banai se .

8. d ogovac

23. L' armée yougosl ave et la police spéciale, appuyées par des groupes

de paranmilitaires, ont lancé une offensive de grande envergure dans toute

la municipalité de @ ogovac quel ques jours avant |e début de |a canpagne

de |' OTAN. Les habitants d'un certain nonbre de villages *® se sont enfuis

et se sont rassenbl és dans le village de Cirez (rmunicipalité de Srbica).

Ces forces ont rassenbl é | es personnes déplacées a Cirez, séparé | es homes
des femes et des enfants et |leur ont ordonné de se diriger a pied vers

la ville de @ ogovac. La colonne était escortée par des chars et des sol dats.
U térieurenent, |es personnes dépl acées ont décidé de revenir dans |eur
village pour y chercher de la nourriture, introuvable & d ogovac.

Dans une nouvell e offensive brutale, les villageois ont été encerclés

et de nouveau obligés d' aller a G ogovac. En nmai, des groupes

de param litaires ont nmené plusieurs raids de mami son en maison, au cours
desquels ils ont vol é beaucoup d' habitants et en ont tué certains. La police
a refusé aux résidents et aux personnes dépl acées réfugi ées dans la ville

la protection qu'ils lui demandai ent. En raison de ces circonstances,

| es habitants et |es personnes dépl acées se sont enbarqués dans des cars

en partance pour la frontiére.

9. Srbica

24, Ala fin du nmois de mars, les forces militaires serbes ont |ancé

des offensives conjointes dans toute la nmunicipalité de Srbica. Des villages
ont été bonbardés par les forces mlitaires, puis envahis et incendiés par
la police et |es groupes de paranilitaires. Les habitants de plusieurs

12 es personnes dépl acées auraient été escortées par des paramlitaires
vers les villages de Misuti Ste et Sel ograzde ainsi que vers Prizren

Bpar exenple, le village de G ejcevce.

“Cert ai nes personnes sont all ées a pied de Zur (nunicipalité de Prizren)
a Morina, en Al banie.

Dobr osevac, d adno Sel o, Novo Ci katovo, Godance, G adica, Likosane,
Stutica, entre autres.
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villages ' se sont enfuis vers Cirez, ou un grand nonbre de personnes
dépl acées venues de la nunicipalité de G ogovac s'étaient déj a réfugiées.
Les forces serbes ont encerclé et bonbardé Cirez avant d'y pénétrer

Les personnes dépl acées ont été rassenbl ées en col onnes et contraintes
de se diriger vers d ogovac, escortées par |es forces serbes.

25. Les forces serbes ont enployé |les nménes tactiques dans d' autres

villages ' de la municipalité de Srbica : leurs habitants ont été chassés dans
| es nontagnes et vers les villages de Rakitnica et Tusilje. Ala fin du nois
de mars, les forces serbes ont pénétré dans ces villages et forcé un groupe de
personnes déplacées a se rendre a Prizren, d'ou il a été emmené en Al bani e par
la route, tandis qu'elles ordonnaient a un autre groupe de personnes dépl acées
de revenir a Tusilje. Le nonbre des personnes déplacées a Tusilje a continué
de croitre. Ala mi-avril, les forces serbes ont de nouveau envahi le village
et forcé ses habitants et | es personnes déplacées qui s'y trouvaient a se
rendre en colonnes a Prizren, d'ou ils ont été emmenés a la frontiére en car
Un grand nonbre d' homres de cette nunicipalité ont été enmenés a Mtrovica
pour y étre interrogés avant d' étre finalement transportés jusqu' au poste
fronti ére al banai s.

10. Kacani k

26. A Kacani k, avant |le 24 mars, des groupes de militaires ont bombardé
plusieurs villages . La plupart des villageois ont fui vers la ville

de Kacanik ou ils se sont réfugi és provisoirenent dans |es nontagnes. A la fin
du nois de nmai, |es bonbardenents intensifs et |e renforcenent des forces
serbes dans |la région de Vate ont amené |la population & fuir le village en

un |l ong convoi. Les forces serbes ont |aissé passer le convoi a travers leurs
postes de contréle jusqu'a la frontiére. Alors qu'elles quittaient le village,
| es personnes dépl acées ont vu les forces serbes entrer dans Vate et nettre

| e feu aux maisons.

27. L' ALK aurait été présente dans la ville de Kacani k | orsque | a canpagne de
|" OTAN a commencé. Les forces de police et |les groupes de paramlitaires

serbes ont fouillé la ville a la recherche de mlitants de |I' ALK et d'autres
intellectuels albanais. Par suite de ces activités et du climt généra

de viol ence régnant dans la ville, un grand nonbre '° de personnes se sont
enfui es vers une région contrdl ée par |' ALK au nord de Kacanik. A la fin du
nois de mars, |'arnmée et la police ont |ancé |'assaut sur Kacani k par |e nord
et le sud. Cette attaque a duré plusieurs jours, fait de nonbreuses victines
dans | a popul ation civile et provoqué un exode nmassif de civils vers

| ' ex- Républ i que yougosl ave de Macédoi ne.

Baks, Donj e Prekaze, Gornje Prekaze.
7] zbi ca, Rudni k, Ozrim Leocina, Kladernica
8pal i vodeni ca, Gajre, Kotlina, Bob.

19Sel on certaines informations, un mllier de personnes environ
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11. Dj akovica
28. Du 24 mars au 2 avril, une opération policiére spéciale, partie

de Dj akovica elle-méne, a provoqué |e déplacenent de résidents al banais vers
| a périphérie et les villages du sud ainsi que vers Prizren. Du 3 avri

au 6 mai, ces personnes dépl acées ont été poussées encore plus loin vers

|" Al banie par la police. Le 7 mai a commencé a Cabrat une of fensive serbe qui
selon les ténpoins, consistait en une opération conbinée de |a police spéciale
et des param litaires; caractérisée par des arrestati ons massives et la mse
en détention d' hommes en age d' étre enrdl és dans |'armée, notanment

d' adol escents, elle s'est acconpagnée d'incendies et d' exécutions sommires
au cours de fouilles nmenées de nmamison en maison. Du 7 mai au 14 juin,

Dj akovica a fait |'objet d un blocus total, sa population a été canalisée vers
des zones de concentration situées dans la ville, ou la police a procédé

a un enregistrenent nassif des résidents et a des arrestations.

C. Massacres/ exécutions

29. Le dépl acenent et |'expulsion d' Al banais de souche du Kosovo ont eu lieu
dans un climat d'illégalité et de mépris total pour la vie et la dignité
humai nes, se tradui sant par d'extrénes viol ences.

30. D aprés plusieurs sources, et au vu des horribles découvertes faites

par la Force internationale de sécurité au Kosovo (KFOR) et |la M ssion

d' adm nistration intérinmaire des Nations Unies au Kosovo (M NUK) |ors

du retour au Kosovo, 10 000 Al banais du Kosovo sont norts au cours

de |l a canpagne de |' OTAN et plusieurs mlliers sont toujours portés disparus.
La majorité des réfugi és interrogés par |e Haut-Conm ssariat ont indiqué avoir
été ténoins d au noins un incident dans | equel un ou plusieurs individus sont
norts de nort violente.

31. Dans certains cas, des civils sont norts par suite d' opérations
mlitaires et de bonmbardenents aveugles de villes et de villages. Ce sont
surtout des personnes vul nérabl es et &gées, incapables ou non désireuses
de quitter leur domcile, qui sont nortes dans ces circonstances 2.

Mai s ce n' est que dans un petit nonbre des cas signal és que |'on nentionne
des incidents de cette nature.

32. Dans environ 10 % des cas signal és, on nentionne des opérations
orchestrées par |'arnée, la police et les forces paramlitaires pour
rassenbl er des foules d" Al banais du Kosovo en fuite dans certains |ieux
ou ils ont ultérieurement été vol és et exécutés 2.,

2Dans |l a nunicipalité de Podujevo, par exenple, des avions serbes
aurai ent | argué deux roquettes sur un village, tuant 30 civils; en nmars,
8 personnes sont nortes par suite de |'explosion d une grenade a Prizren

2lLe 27 mars, a Belanica (nunicipalité de Suva Reka), |les forces serves
aurai ent encerclé le village, enpéchant toute fuite, puis auraient rassenbl é
les villageois dans un terrain vague pour |eur extorquer argent et objets de
val eur. Ceux qui n'avaient pas d'argent auraient été emmenés dans une
propri été privée et tués par balle. Des cas simlaires ont été signalés
a Celina (municipalité d Oahovac) et a Slovinje (municipalité de Lipljan).
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33. Dans pres d'un tiers des cas signal és, des exécutions aveugles de civils
ont été perpétrées, principalenent par |les forces de police et les

param litaires. Dans de nonbreux cas, des hommes en age d' étre enrdl és dans

| "armée ont été tués dans des postes de contrdle de la police aprés avoir
présenté leurs papiers, parce qu'ils venaient de régions passant pour étre

des bastions de |' ALK Lors du siége des villages et des villes, les civils
ont été victimes d' actes de violence effroyables de |la part des mlitaires,
des policiers et des paramlitaires serbes. Dans ces circonstances,

de nonbreux individus auraient été volés, interrogés, torturés et dans
certains cas tués chez eux 22

34. Les Al banais du Kosovo ont aussi été pris pour cible en raison de |eur
appartenance, réelle ou supposée, a des associations politiques ou parce
qu'ils étaient réputés appuyer |'intervention de |I' OTAN au Kosovo 2.

35. De nonbreux Al banais du Kosovo dépl acés qui avai ent décidé de revenir

dans | eur village pour y chercher de la nourriture, des objets de val eur ou
des parents et des amis qu'ils y avaient |aissés ont été tués par des sol dats
serbes qui s'étaient installés dans |eur nmison et/ou avaient pris |le contrdle
du vill age 2.

2C est la ce qui se serait produit a Maticane, UroSvac, d ogovac et
Staro Sel o, notamment. A Manor, un honme bl essé auparavant par une grenade a
été exécuté chez lui parce qu' on | e soupgonnait d' avoir été blessé en
conmbattant contre |les forces serbes.

A Kacani k, des Serbes et des agents de police |locaux ont établi une
liste de tous |les Albanais appartenant a différentes organi sations politiques
et sont allés les interroger de mai son en nmi son. Quel ques hommes ont été tués
dans cette opération. Une personne interrogée a indiqué qu'a D akovica, aux
prem ers stades de | a canpagne de bonbardenent, des enployés de |a poste ont
fourni des listes d adresses des groupes et individus choisis pour cibles. En
ce qui concerne Pri&ina, |e Haut-Comm ssariat a interrogé un ténoin oculaire
du neurtre de |"avocat al banais de souche Bajram Kel nendi et de ses deux fils.
On a vu deux jeeps blanches de la police |les emmener. M Kel mendi a refusé
d' obéir a l'ordre qui lui avait été donné de tuer de ses propres mains |'un de
ses fils. Puis c'est son fils ainé qui s'est vu intimer |'ordre de tuer son

pere, et il a également refusé. Des agents de police ont alors denmandé a
Baj ram Kel mendi | equel de ses deux fils ils devaient tuer le premer et nalgré
| es appel s désespérés de |'avocat a |la clémence, ils ont exécuté ses deux fils

devant lui, puis |'ont tué égal ement par balle 30 secondes plus tard. A
Stimje, un pére et son fils ont été tués parce qu'ils avaient |oué |eur

mai son a un fonctionnaire de |' OSCE. A Kosovo Polje, deux honmmes interceptés a
un poste de contrble de la police alors qu'ils allaient réparer |eur

tél évision ont été tués parce qu' on |les accusait de vouloir regarder une

ém ssion sur les frappes aériennes de |' OTAN. A Orahovac, un jeune homme a été
tué parce qu'il avait un enbl éne de |I' ALK dans son portefeuille.

%Dans la nmunicipalité de Grjilane, e 6 avril, cing homes qui étaient
revenus dans |eur village se sont vu ordonner de se coucher face contre terre
par les forces paramlitaires, qui les ont passés par les arnes. Dans |a
nmuni ci palité de Lipljan (a Snolusa), aprés une prem ére vague de dépl acenents
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36. Pl usi eurs des neurtres signal és ont été perpétrés au cours du processus
de dépl acenent |ui-ménme, dans ce qui senble avoir été une tentative pour
rassenbl er et garder sous contrdle des foules de civils terrifiés et accél érer
| es départs ainsi que pour faire nontre de détermination et intimder ceux qu
hésitaient a partir. Dans de nonbreux cas, des coups de feu auraient été tirés
sur les foules de civils, des nmisons auraient été incendi ées et ceux qu
tentai ent de s'échapper auraient été tués par balle 2.

37. Parm |les neurtres signalés a |' Qpération d' urgence, un grand nonbre
ont été conmmis au cours d'incidents dans |esquels |la police et/ou

les paramlitaires et/ou les forces armées ont attaqué des groupes

de personnes dépl acées qui se cachai ent dans |es nontagnes ou se dirigeaient
vers la frontiére en convois. Il est arrivé que |'on tire sur des convois
civils; dans d' autres cas, des individus ont été extraits de la foule

et exécutés %,

38. Un petit nonbre de ces exécutions auraient, senble-t-il, été perpétrées
par les forces serbes en réaction a des activités de |' ALK, par vengeance ou
en représailles contre des offensives de |' ALK. Dans certains cas, il senble

aussi que des civils qui avaient recherché la protection de |I'ALK dans |es
nont agnes sont norts dans des accrochages entre |' ALK et |es forces serbes,
ou ont été capturés et tués par les forces serbes alors que |I'ALK se
retirait #.

forcés, un groupe d' habitants a décidé de revenir dans ses foyers. Des groupes
de paramlitaires et |les forces de police sont revenus dans le village et les
ont tués. Des événenents simlaires ont été signalés a Vitina, Verban et

St agova.

»Dans le village de d adno Selo (nunicipalité de d ogovac),
les paranmilitaires ont ms le feu a des mmisons, tuant 45 civils,
princi pal enent de vieilles femmes. A Suva Reka, 350 civils auraient été tués
dans | e processus de déplacement. A Pri&ina, la police a tué plusieurs civils
parm des gens qu'elle dirigeait de force vers |a gare.

A Grastica, 30 jeunes honmes ont été extraits d' un convoi et passés par
| es armes; a Kral an, deux femres bl essées se sont vu ordonner de descendre
d un tracteur et, parce qu' elles ne pouvaient |le faire en raison de |eurs
bl essures, ont été brdl ées vives sur ce tracteur; a Koli¢, les forces serbes

ont tiré sur un groupe de personnes dépl acées et auraient ainsi tué 91 civils.

2Dans le village de Vrbovac (municipalité de d ogovac), |orsque |'ALK
s'est retirée, un groupe d' une cinquantaine de civils a été fait prisonnier
ils ont été ms en rang, torturés puis exécutés par les forces paramlitaires.
A Srbica, aprés une offensive de |'ALK suivie d' une retraite, cing vieillards
ont été tués. A Pusto Selo, aprés |les combats qui se sont déroul és entre |'ALK
et les Serbes dans cette région, les forces serbes auraient
exécut é 106 personnes a titre de représailles aprés les avoir humliées et
mal traitées.
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39. L' exécution d'un Al banais de souche par |'ALK a été signal ée a

| ' Opération d urgence. Cet homre était soupconné de col | aborer avec les forces
serbes et a été tué dans un poste de contréle de |' ALK proche de Kacanik |e

| endemain du jour ou il avait, dit-on, enterré |les corps de soldats de |'ALK
tués au cours d'engagenents avec | es forces serbes.

40. Les corps d' Al banais du Kosovo exécut és étaient soit enterrés par des
civils (quelquefois sur |'ordre exprés des exécuteurs) soit enterrés par des
sol dats de |' ALK, soit encore enportés par les forces serbes. Dans d' autres
cas, les forces serbes seraient retournées sur |les |ieux des massacres,

aurai ent déterré des cadavres qui avaient été enterrés en cachette par des
civils et les auraient enportés. De nonbreux réfugi és ont déclaré avoir
observé des tracteurs ou des cam ons chargés de piles de cadavres et conduits
par des policiers serbes vers des destinations inconnues. Le Haut-Comr ssari at
a recueilli des ténmpignages et constaté par |ui-ménme que des cadavres avai ent
été délibérénment incinérés, et les forces serbes ont été observées a plusieurs
reprises en train de creuser des fosses comrunes 2. Des Rons aurai ent souvent

partici pé au transport et a |'enterrenent de cadavres ?°.

41. La majorité des exécutions documentées auraient été le fait de

param litaires et de forces de police agi ssant en coopération ou avec |a
conplicité de |'armée. Cependant, dans un petit nonbre de cas, des agents

de police auraient enpéché les forces paranmlitaires de commettre des crinmes
et des actes de cruauté a |'encontre des Al banais de souche *. Selon |es
descriptions qui en ont été faites, les groupes de paranmilitaires et |les
unités de |l a police spéciale portaient des tenues de canoufl age ou des

uni formes noirs, des gants, des masques noirs; certains d entre eux arboraient
des écharpes rouges, avaient |le crane rasé et portaient un insigne rouge
frappé d' un aigle blanc sur |eurs unifornes. Certains réfugiés ont

formell ement décrit les paramlitaires commre étant les "troupes d' Arkan",
tandis que d autres ont signalé la participation des troupes de "SeSelj" aux

2Des policiers ont été observés a Kosovo Polje au début du nois d' avri
alors qu'ils transportai ent une quarantaine de cadavres. A Kacani k, des groupes
de paranilitaires et quel ques Roms ont été observés alors qu'ils creusaient
des trous a |'aide de bulldozers aprés |le massacre du "rui sseau de Racak". A
Slovinje (municipalité de Lipljan), les forces serbes ont enterré 16 cadavres
et ordonné le | endemai n aux parents des personnes exécut ées d' exhumer |es
dépouilles et de les réenterrer dans un cinetiére.

2Ai nsi, des Ronms auraient été observés alors qu'ils enterraient |es
corps d' Al banais du Kosovo exécutés a Rezala (nunicipalité de Srbica) apres
| eur exhumation par |es forces serbes. A Vugitrn, des Roms auraient incinéré
une centaine de corps d' Al banais du Kosovo qui avai ent été tués par des
tireurs isolés. A Grastica (rmunicipalité de Pri&ina), des Rons auraient été
observés alors qu'ils chargeai ent des cadavres sur un tracteur

Ainsi, a Kisnica/Pristina, le 25 mars, des groupes de paramlitaires
portant des bandanas rouges, des masques noirs et des tenues de canoufl age ont
pénétré dans une mai son et commencé a voler et tuer ses habitants un par un
jusqu'a ce qu'un agent de police arrive et |les fasse cesser
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massacres. Certains Al banais de souche ont affirmé que | es Serbes des villages
voi sins avaient participé aux sévices dont ils ont été les victinmes. Il a
aussi été signal é que des nmercenaires russes étaient présents et actifs au
Kosovo, au cdté des forces serbes 3.

42. Il senble que |'action des troupes paramlitaires ait revétu un
caractere d' extréne violence et cruauté. Les paranilitaires auraient tué
des femes et des enfants, poignardé des gens et nutilé des cadavres.

D. Violences a |'égard des femmes et des enfants

43. Vi ngt - deux pour cent des incidents signal és concernai ent des enfants,
et 17,5 %avaient trait & des viol ences exercées sur des fenmes.

44, Des femes et des enfants ont été assassinés et exécutés. On a signalé
en particulier plusieurs cas dans | esquels des fenmes ont perdu la vie a la
suite de tirs aveugles sur des foules de civils et quel ques cas dans | esquels
des femmes ont été extraites des convois et exécutées. Des enfants ont été
dél i bérénment pris pour cible dans plusieurs cas .

45, Vi ngt pour cent des réfugi és interrogés ont signal é des incidents dans

| esquel s des femmes et des enfants avai ent été séparés des hommes et
brutalisés *. Dans plusieurs cas, des femes et des enfants ont été battus par
la police au cours de fouilles systématiques des habitations d' un quartier 3,
On a égal enment signal é des cas de travail forcé ou des garg¢ons qui n'avaient
pas plus de 15 ans ont été obligés par les forces serbes a creuser des
tranchées. Il senble par ailleurs que de jeunes garcons soupgonnés

d' appartenir a |' ALK aient été interrogés, torturés et parfois tués sans égard
pour |eur éage %*.

46. Des femmes et des enfants ont aussi été victimes de discrimnation : par
exenpl e, des femmes en couches se sont vu refuser une assistance nédical e et
des enfants bl essés n'ont pas été soignés.

31Des mercenaires russes auraient été signalés, entre autres, a d ogovac,
Dj akovi ca, Srbica.

2A Kacani k, des garcons qui n'avaient pas plus de 17 ans ont été tués; a
Bel a Crkva, trois enfants de 6, 4 et 3 ans respectivenment ont été abattus par
| es forces serbes.

BA Grastica, par exenple, des enfants ont été nenacés a |'aide de
cout eaux.

3“Des incidents de cette nature se seraient produits a Mratovac et
Predevo. A Staro Sel o, des groupes de paramilitaires sont allés de maison en
mai son i nterroger des partisans présumés de |' ALK et ont tué plusieurs honmes
dans cette opération, y conpris un garcon de 15 ans.

%Des incidents de ce type ont été signalés a Vrani Do, Lipljan et KruSee
Made.
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47. Quat or ze personnes interrogées ont évoqué des viols confirmés ou
présumés et plusieurs cas d' agression sexuelle. Etant donné |'opprobre attaché
a la violence sexuelle dans la culture al banaise, il est probable que le
nonbre réel d'incidents de cette nature est plus élevé que celui des

i nci dents signal és 3.

48. Dans certains cas, des femmes auraient été viol ées chez elles lors

du siége de leur village *. Dans d'autres cas, des femmes ont été enl evées et
vi ol ées par des soldats serbes qui avai ent attaqué un groupe de personnes

dépl acées. Des viols ont aussi été signalés dans le train a destination de |la
frontiére ou dans la gare ferroviaire de Pri&ina % Une feme aurait été

viol ée par un paramlitaire a |'hopital de Gnjilane ou elle était soignée pour
| es bl essures qu' elle avait subies dans |'explosion d une grenade. Dans

pl usieurs cas, des fenmmes auraient été obligées de renettre de |'argent et

d' autres objets de val eur pour ne pas subir de sévices sexuels.

49, L' Opération d' urgence a égal ement recueilli des récits faisant état

du conportenent immoral et intimdant a |'égard des fenmes al banai ses des
mlitaires et policiers serbes. Ainsi, des femes se sont vu intiner |'ordre
de se déshabiller au cours d' opérations de confiscation d' objets de val eur
ou ont fait |'objet de propos gravel eux et quel quefois d' attouchements et

de caresses équivoques.

50. Sel on de nonbreuses informations, il senble que |'on ait
syst émati quement nutil é des fenmes, auxquelles on aurait coupé |es doigts
et les oreilles ¥ A ce stade, il est difficile de détermner si ce ritue

%Le 30 juin 1990, a Pri&ina, |la Haut-Conmm ssaire aux droits de |'homme a
rencontré |l a présidente du Centre de protection des femmes et des enfants.
Celle-ci lui a dit que | e nombre de viols non signal és au Kosovo était tres
élevé. Elle a aussi déclaré qu' au Kosovo, deux fornes de viol étaient
courantes, le viol biologique et e viol a |l'aide d' un canon de fusil, et que
| es honmes auraient été victines de viol tout autant que |es fenmes avant et
pendant |a guerre.

A Cirez, lorsque |es personnes déplacées ont été encercl ées, des jeunes
femmes et des filles ont été enlevées par des soldats qui |es ont retenues une
nuit entiére. A Vranjevac, une fenmme a été viol ée dans sa mmison et son mar
tué alors qu' il essayait de la protéger. A Koli¢, des paranmilitaires, présungs
appartenir aux troupes d' Arkan, ont enlevé un certain nonbre de femes au
cours de |'attaque du village. A Pone§ des paramilitaires sont entrés dans une
mai son et ont violé une jeune femme de 20 ans devant sa nere.

BA Pridina, le départ d' un train a été retardé de six heures. Pendant ce
tenps, de nonbreux paramlitaires sont nontés dans le train et ont violé dix a
quinze filles, y conpris de jeunes enfants, devant toute |'assistance.

9A d adno Sel o, par exenple, lorsque le village a été attaqué on aurait
coupé les oreilles de nombreuses femmres tuées. A Celine, |es personnes
dépl acées ont été encercl ées, les femmes et |es enfants ont été séparés, les
jeunes femes séparées des vieilles, puis battues et obligées de se
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nmacabre avait une signification particuliéere ou était un sinple acte de
sadi sme.

E. Arrestations et détentions arbitraires

51. Vingt trois pour cent des réfugi és interrogés ont été soum s a des
arrestations et détentions arbitraires ou en ont été les ténnins directs. Ces
arrestations et détentions arbitraires se sont déroul ées selon un schéma

anal ogue dans tout |e Kosovo. Cependant, la fréquence et |es circonstances de
ces incidents ont vari é selon |la situation gl obale dans |a région consi dérée
et |les régions adjacentes.

52. Dans tout |e Kosovo, |es hommes en age d' étre enrdl és dans |'armée ont
souvent été séparés de leur fanmlle et détenus sur le sinple soupgon qu'ils
pouvai ent étre des nmenbres de |' ALK, des collaborateurs de |'ALK, ou dans

e sinple but d' obtenir des renseignenments. Dans de nonbreux cas, les
arrestations nmassives d' hommes faisaient suite & des offensives mlitaires
serbes contre des villages al banais. Les habitants et |es personnes dépl acées
étai ent encercl és par |les forces serbes dans leur village, ou interceptés
alors qu'ils tentaient de s'enfuir, et capturés. |Ils étaient détenus

bri evenment dans des points de rassenbl enent, quel quefois transportés vers des
centres de détention et finalenent incarcérés plus |onguenment dans des prisons
r égi onal es.

53. De nonbreux hommes ont été capturés par |les groupes de paramlitaires
et les forces de police spéciales au cours d' opérations de nettoyage dirigées
contre des villages % des nunicipalités de d ogovac et Srbica. La npbsquée

de Cirez “ servait de point de rassenblenment. Ala fin du nois d avril, ces
hommes ont été escortés par |es troupes serbes jusqu'a d ogovac, transférés
au comm ssariat de police de Pri&ina puis dans un i mmeubl e connu sous | e nom
de "batiment 92". Ils ont finalement été conduits dans la prison de Lipljan
Quel ques-uns ont été libérés et expul sés vers |'ex-République yougosl ave de
Macédoi ne | e 30 nai

54, Certains détenus ont déclaré avoir été incul pés de terrorisne alors

qu'ils se trouvaient encore a Pri&ina; d autres affirment avoir été contraints
de signer des aveux.

55. L'arrestation et la détention d' honmes originaires des nunicipalités de
Poduj evo, Pristina et des quartiers est de Vucitrn se sont déroul ées selon un
schéma | égerenment différent, encore que les buts de la détention senbl ent
avoir été les ménes que ceux nentionnés plus haut. Des arrestati ons massives
d' hommes ont été effectuées dans les endroits ol |I'on s'attendait a ce que des

déshabiller. Une vingtaine de femres au noins auraient eu les oreilles coupées
et d' autres, en noins grand nonbre, |es doigts coupés.

4d adno Sel o, Vrbovac, Baks, Donje Prekaze, Gornje Prekaze

“A un certain nmonent, prés de 200 homes étaient détenus dans |la
nosquée.
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convoi s inportants de personnes dépl acées se nettent en nouvenent pour tenter
d' échapper a de forts bonbardenents ou a des opérati ons de nettoyage. Au npis
d avril plus particulieérenent, de nonbreux hommes ont été arrétés et détenus
dans les villages de Lukare et Grastica “. D inportants convois de personnes
dépl acées * se dirigeaient a |'époque vers PrisStina, escortés par des groupes
de paranilitaires. Les convois ont été arrétés par |la police spéciale et
retenus pendant des heures, voire pendant des jours. Pendant ce tenps, les
param litaires fouillaient les gens, a la recherche d' objets de val eur, et

i nterrogeai ent | es honmes. Beaucoup d'entre eux n'ont pas été rel achés et
|"on ignore ce qu'il est advenu d'eux.

56. Les troupes de |la police spéciale serbe ont installé un point de
contrdle prés de Pri&ina, dans le village de Vrani Do, ou un grand nonbre

d' hommes al banais ont été séparés de leur fanmlle et retenus *.
L'interrogatoire des détenus avait |ieu dans une maison réservée a cet effet,
prés de la route. Les nenbres de leur famlle étaient obligés par la police a
poursuivre |eur route vers Pri&ina. Aprés plusieurs heures d'interrogatoire,
| es prisonniers étaient emmenés dans des cars a Pridina ou ils étaient soit
mai nt enus en détention dans | e "batinment 92", soit |ibérés. Certains détenus
finissaient par étre transférés dans la prison de Lipljan

57. La popul ation al banaise de la ville de Vuéitrn et des villages adjacents
a été rassenbl ée de force dans un chanp ou | es honmes ont été séparés des
femmes, des enfants et des personnes agées et emenés en car jusque dans une
prison située dans le village de Snrekovnica. Dans un incident simlaire, des
habi tants ont été rassenbl és dans une coopérative agricole puis enmenés vers
le meme centre de détention

58. Les hommes enlevés a Mtrovica et dans les régions limtrophes de |a
nmuni ci palité de Srbica ont, aprés avoir été interrogés a Snrekovnica, été
transf érés dans une prison inprovisée dans | es |ocaux de |'écol e technique
de Mtrovica pour y poursuivre leur interrogatoire. Aprés avoir été détenu
pendant un nmpis, un groupe de prisonniers a été expulsé vers la frontiére

al banaise par la route a la fin du nois de nai

59. Des intellectuels, juristes, défenseurs des droits de |'home, honmes
politiques, etc. albanais ont été arbitrairenent arrétés et détenus dans tout
| e Kosovo. Certains ont été tués au cours de |leur détention tandis que de
nonbreux autres sont toujours portés di sparus.

60. Un groupe de jeunes hommes aurait été capturé apres une of fensive | ancée
contre un village de la municipalité d U oSvac. Ils ont été soum s a des
travaux forcés et détenus a proximté de troupes serbes en tant que boucliers
humai ns. Des Al banai s de souche auraient également été utilisés comme

]| s'agissait de personnes dépl acées qui fuyaient |es offensives nenées
dans |l a région de Colak et de Lap

43Cert ai nes personnes interrogées ont parlé de convois de 2 a 3 kmde
| ong.

“Deux cents homres ont été détenus |le 30 avril
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boucliers humains dans le village de Stutica, prés de la ville de d ogovac,
alam-avril. Dans certains villages de la nmunicipalité de Vitina, le bruit

a couru que des personnes étaient placées en "résidence surveillée" en tant
que boucliers hunmai ns pour protéger des véhicules mlitaires et des chars
serbes. De | ongues col onnes de personnes dépl acées aurai ent été escortées

par les paramlitaires et |la police serbes de Mtrovica jusqu' en Al banie;
certai nes de ces personnes dépl acées auraient été obligées de rebrousser
chemn pour "protéger" de leurs corps les convois mlitaires contre |es bonbes

de | ' OTAN.

F. Torture et mauvais traitenents

61. Soi xant e- neuf pour cent des réfugi és interrogés ont déclaré qu'ils
avai ent été ténmoins ou personnellement victinmes de torture et autres
traitenents cruels, inhumains et dégradants de |la part des forces serbes.

62. La vaste majorité des cas de torture se seraient produits en détention
dans |l e but de soutirer des informations ou des aveux aux détenus. L' Opération
d' urgence a interrogé certains des prisonniers qui ont été rel achés et

expul sés en Al banie et en ex-République yougosl ave de Macédoine vers la fin

de | a canpagne de | " OTAN. Ils ont déclaré qu'ils avaient été séparés de |eur
fam|lle et détenus provisoirement en différents endroits jusqu'a ce qu'ils

soi ent transférés dans une prison ordinaire. La torture était pratiquée aux
lieux d' arrestation et dans des points de rassenbl ement ou | es honmes étaient
détenus en attendant |eur transférenent vers un centre de détention ou une
prison “.

63. Pl usi eurs réfugi és ont déclaré avoir été férocenent frappés a coups
de baton et de barre de fer dans le "batinent 92", a Pri&ina. Les détenus
étai ent emmenés dans divers endroits de Pridina aux fins d'interrogatoire
et auraient été soums a la torture au cours de ces interrogatoires “.

Troi s jeunes hommes ont été enl evés par des param litaires serbes dans
| es collines surplonbant Vrbovac, a dogovac. |ls ont été interrogés sur place

et accusés d'appartenir a |I'ALK. L'un d' eux a recu des coups de crosse sur |la

téte, le deuxiénme a eu les bras |lacérés a coups de couteau et le troisiene a
été tué par balle. D aprés leur récit, |es deux survivants ont été par la

suite détenus dans |a nosquée de Cirez, ou, de méne que d autres, ils ont été
roués de coups de baton sur les reins. Dans la nairie, |es détenus étaient
t abassés a coups de matraque et de barre de fer. Peu aprés, ils étaient

transportés jusqu' au conmi ssariat de police de Pri&ina et détenus dans le
"batiment 92". Ala fin du nois de mars, les habitants de Vugitrn ont été
rassenbl és dans un square; environ 250 hommes ont été séparés du reste et

dét enus dans une salle de sport pendant trois jours. Ils ont été obligés de
rester accroupi s pendant 10 heures sur des marches sans rien manger ni boire,
et la seule eau qu'on |eur donnait était mélangée a du gazole.

“Les prisonniers étaient emmenés a tour de rdle dans un domicile priveé
de la ville, ou leurs mains étai ent exam nées pour voir si elles portaient des
traces de fumée ou de poudre a canon. Obligés de se placer face au nur, janbes
écartées, ils étaient frappés dans les parties génitales. |Ils étaient en outre
frappés a coups de matraque sur les nmenbres et les reins. Des traitements
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Il's étaient réguliéerenent battus par |es gardes. Certains auraient été placés
dans une cellule avec de |'eau froide jusqu' aux genoux pendant une nuit
entiére.

64. Quel ques détenus ont été transférés a la prison de Lipljan, ou ils ont
été sounmis a des traitenents anal ogues. D aprés des décl arati ons concordantes,
un ancien crimnel serbe, coiffeur a la prison de Lipljan, ne cessait de
battre et de harceler |les prisonniers.

65. Les réfugi és ont déclaré que |es conditions régnant dans |es prisons
de Snrekovnica, Pri&ina et Lipljan étaient inhunmaines. Les hommes étaient
dét enus dans des cellules glaciales ou il n'y avait ni lit ni couvertures.

Les cellules étaient surpeupl ées et |les prisonniers ne recevai ent que du pain
et beaucoup trop peu d' eau *.

66. Certains des cas de torture |les plus graves se seraient produits

a UroSevac, dans une nmison privée qui servait auparavant de café. De jeunes
homres al banai s étaient détenus dans |la cave d' ou ils étaient extraits de
tenps en tenps et anenés dans | es étages supérieurs aux fins d interrogatoire
sur les activités de |'ALK. Certaines victimes auraient été détenues pendant
pl usieurs jours dans |a cave ou elles avaient de |'eau jusqu' aux genoux.

Au cours des interrogatoires, elles étaient rouées de coups de baton et
certaines auraient été torturées a |'électricité. Quel ques-unes ont été
hospital i sées dans | es canps de réfugi és de |'ex-République yougosl ave de
Macédoi ne pour des bl essures consécutives a des tabassages.

67. Un petit nonbre de sinulacres d' exécution a été signalé a |' Opération
d' urgence “. Dans d'autres cas, |la confiscation systénmatique d' objets de
val eur par les groupes de paramlitaires dans |es convois de personnes

dépl acées s' acconpagnait d'actes de brutalité particuliérenment sadi ques.

A Grastica, village que 100 000 personnes ont traversé au mlieu du nois

d avril, les param litaires donnaient aveugl énent des coups de couteau dans
|l es bras et |es janbes.

G Destruction de biens natériels

68. Prés de la noitié des réfugiés interrogés ont fait état d'inportantes
destructions de biens matériels par |les forces serbes qui ont notament

i ncendi é des nmi sons appartenant a des Al banais. Les villes n'ont pas été
gravement touchées, quoiqu'il y ait eu des cas ou les quartiers al banais ont

anal ogues étaient pratiqués dans |le "batinent 92" et dans les prisons de |la
ville.

“A Snrekovnica, |es détenus ne recevaient de la nourriture qu' une fois
par jour : 500 g de pain et quel ques biscuits pour six personnes et 50 | d' eau
pour 500 prisonniers. La personne interrogée par |'Qpération d' urgence
a séjourné dans une cellule de 4 nt avec huit autres homes, nmais il n'était
pas i nhabituel de trouver 50 hommes dans une seule cellule. Les prisonniers

pouvai ent rester jusqu' a 24 heures sans étre autorisés a aller aux toilettes.

“par exenple a Cirez ala fin du nois de nmars.
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subi des attaques au cours desquelles des mai sons ont été incendiées. |l est
arrivé plus souvent que les locaux et |es biens appartenant a des
intellectuels, a des nmlitants politiques ou a des coll aborateurs supposés de
| " ALK devi ennent des cibles de choix, de méne que | es maisons et |es
appartenents qui avaient été |oués par des agents de la M ssion de
vérification de |' OSCE au Kosovo.

69. A l'issue d offensives nmilitaires, les villages peuplés en majorité

d' Al banai s étai ent systénmati quement incendi és par |les troupes serbes. Dans de
nonbreux cas, |es personnes interrogées pouvai ent observer de |'endroit ou
el l es se cachaient dans |es collines des soldats serbes qui pénétraient dans
les villages et y nettaient le feu. Ils incendiaient non seul enent |es maisons
mai s aussi |les granges et le foin qui s'y trouvait, les tracteurs et le

mat éri el agricole restés sur place. Les villageois qui revenaient, aprés le
départ des forces serbes constataient que |leur bétail avait été nassacré ou
avait disparu, et que des cadavres avaient parfois été jetés dans les puits
pour contam ner |es eaux de boi sson

70. Les sol dats serbes ont déchiré les piéces d identité de nonbreux

Al banai s du Kosovo au cours de | eur expul sion, aux postes de contrdle de |la
police, a la frontiére ou dans d' autres endroits au cours de perquisitions
menées par la police, |'armée ou les forces paranmlitaires. Il senmble que tous
ces actes de destruction avaient pour but d'enpécher |es Al banais de retourner
dans |l eur lieu de résidence pour y reprendre une vie normale. La destruction
des biens matériels n'était apparemment pas seul ement un acte de vandalisne
mai s aussi une tentative pour effacer les traces de | a présence de |a

popul ati on al banai se au Kosovo ai nsi que son identité nationale et culturelle.

H. Confiscation des biens matériels

71. La majorité des personnes interrogées a égalenment fait état de |la
confiscation de biens matériels par |les forces serbes au cours des raids nenés
contre les foyers albanais : |les soldats serbes allaient de mai son en nai son

dans les villages et les villes, fouillant |es personnes présentes et
confisquant |eur argent et tous objets précieux, de méne que |leurs véhicules
et tracteurs.

72. La police et |les groupes de paranilitaires serbes interceptaient des
groupes inportants de personnes déplacées et les obligeaient a leur remettre
argent, bijoux, véhicules, tracteurs et autres objets de val eur sous |a nenace
de leurs arnmes. Il est arrivé que des groupes de paramlitaires poignardent ou
fassent feu sur des personnes dépl acées qui n'obtenpéraient pas a |leurs

exi gences et nmenacent de tuer des otages capturés sur place si |les nenbres de

leur fam |l e ne pouvai ent payer |a somme d'argent exigée “°.

“Les convoi s de personnes dépl acées pris pour cible par |es groupes de
param litaires a Grastica ont été brutal enent dépouill és et de nonbreuses
personnes aurai ent été tuées ou bl essées parce qu' elles n'avai ent pas fourn
| es sonmes exigées, qui allaient parfois jusqu' a 1 000 DM
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73. Un petit nonbre de cas d'extorsion d' argent a des Al banais aux postes
fronti éres a égal enent été signalé. En outre, |es personnes dépl acées se sont
vu souvent ordonner d'abandonner |eurs véhicul es avant de pouvoir traverser
la frontiére. Les papiers des véhicules et |les plaques d'inmmatricul ati on ont
été confisqués dans certains cas. De nonbreux véhicul es auraient été désossés
et |les pieéces détachées enportées par cam on pour étre vendues ailleurs.

Les papiers d'identité ont aussi été confisqués aux postes frontiéres.

74. Les mmi sons al banai ses abandonnées étai ent systémati quement pill ées et
enti érenent dépouill ées de leur nobilier. A mesure que |a popul ation al banai se
fuyait les villages, |I'infanterie serbe chargeait systémati quenment |es

mar chandi ses sur des cam ons avant de nettre |le feu aux nmai sons. Dans certains
cas, des civils rons auraient aidé les forces serbes a transporter |es
mar chandi ses confi squées.

| . Le facteur ALK

75. Jusqu' & présent, |e Haut-Commi ssariat n'a pu rassenbler d'informations
fiables et inpartiales sur le r6le joué par |I'ALK au cours des onze senmi nes
qu' a duré | a canpagne de |' OTAN. Toutefois, il ressort des entretiens qu'a eus
| " Opération d' urgence qu'au cours de cette période, |'ALK a activenent
conbattu |l es forces serbes dans plusieurs régions du Kosovo. En outre, dans
certains cas, des civils auraient recherché I a protection de |'ALK en venant
s'installer a proximté des positions de celle-ci et des soldats de |'ALK se
serai ent rendus dans |es zones urbaines ou auraient quitté | e pays en se

mél angeant aux foules de civils déplacés. Ceci peut avoir eu des répercussions
négatives sur |le conportenent des forces serbes a |'égard des civils. Au stade
actuel, il est inpossible de déterm ner si, et dans quelle nesure, le "facteur
ALK" a pesé sur |es événenents qui se sont déroul és au Kosovo.

J. lnpact du conflit armé sur les civils
76. A |'extérieur du Kosovo, |es frappes aériennes de |' OTAN ont été
particulierement intensives a |'intérieur et aux alentours des |localités

densément peupl ées de Vojvodine, du sud de |la Serbie et a Bel grade néne.

Pl usi eurs centres urbains ont subi des tirs de missiles et |argages de

bonbes- grappes. Des attaques répétées sur Ni§ ont fait e 7 mai 15 norts parni
les civils, lorsque des bonbes-grappes ont explosé dans le marché de la ville
et & |'hopital central. A Aleksinac, 12 civils ont été tués et plus de

40 bl essés | orsque des bonbes ont été | arguées sur des quartiers résidentiels
et des |locaux commerciaux du centre, le 5 avril. A Novi Pazar, 13 personnes
ont été tuées et 35 bl essées dans une attaque qui a détruit 25 batinents du
centre résidentiel de la ville. De nonbreux civils, notament 27 enfants, sont
norts au cours de frappes répétées sur Surdulica et KurSumija % Les frappes
dirigées contre les ponts et |es noyens de transport ont fait 55 norts dans un
train qui traversait la Gorge de Gdelica (le 12 avril); 60 norts parm |les
passagers d'un car qui a été touché sur un pont prés de Lufianie (le ler mai);

Le M nistére des affaires étrangéres de |a République fédérale de
Yougosl avi e a publié une enquéte en deux volunmes sur |les pertes civiles
provoquées par |'intervention de |'OTAN : NATO Crinmes in Yugosl avi a,
Document ary Evi dence
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20 norts dans un car touché sur le trajet de Pe¢ a Rozaje (les 3 et 4 mai).

D importants convois qui se déplacaient a travers | e Kosovo ont subi des
attaques aériennes qui ont fait 87 norts parm |es personnes déplacées a
Korisa le 14 mai; un nois plus tard exactenent, 75 personnes dont 19 enfants
sont nortes |lorsque des missiles se sont abattus sur des col onnes de réfugiés,

sur la route de D akovica a Prizren

77. A la suite des attaques de |' OTAN contre | es réserves de combustible,
des restrictions draconi ennes inposées par |les autorités ont paralysé toute
activité civile. Le conbustible est a présent rationné en Serbie.

De nonbreuses régions du pays sont souvent sans électricité ni eau, et les
restrictions et pénuries se poursuivent. Dans toute |a République fédérale de
Yougosl avie, |es dégats causés a |'infrastructure des services publics

| ai ssent présager un hiver extrémenent difficile.

78. Au cours de la guerre, la proclamation de la loi martiale a donné aux
porteurs d' uniforme et tout particuliérement aux agents du M nistére de
["intérieur de vastes pouvoirs dans |la plupart des dommines d' activité civile.
En outre, nménme dans | es donmines ou ce pouvoir n'a pas été officiellenent
concédé aux mlitaires par les autorités civiles, |le Haut-Comm ssariat a noté
que |'armée yougosl ave et la police serbe soit s'étaient arrogées, soit

s' étaient vu accorder un contrdle effectif. La République du Monténégro n'a
pas reconnu la proclamation de la loi martiale, nmais par ses nenées sur le
territoire nonténégrin, |'armée yougosl ave a défié et nmenacé les autorités
civiles de cette république 5.

79. Dans | a République fédéral e de Yougoslavie, les restrictions inhérentes
alaloi martiale ont placé |'armée aux commandes des organes d'information
Les tours de radio et de tél évision ont été bonbardées, de méne que |l e sieége

a Bel grade de | a Radiotél évision serbe. Dans toute |a République, les
journalistes étrangers et nationaux ont été convoqués a des "entretiens

d' information", détenus, enprisonnés et ms en accusation devant des tribunaux
mlitaires. Au Monténégro, |'arnmée yougoslave a tenté d' enrdéler de force des
journalistes appartenant a des nedi as i ndépendants.

80. Dans | a République de Serbie, les autorités fédérales ont refusé de
reconnaitre |'immunité des fonctionnaires élus ou nomes en tentant de |es

nobi liser, et |'armée est néne all ée jusqu'a arréter plusieurs fonctionnaires

S1Le 18 avril, huit personnes ont été tuées sous le feu de |'arnmée
yougosl ave a Kal uderski Laz, prés de Rofaje. Le Haut-Comm ssariat a recgu
plusieurs informations selon | esquelles, dans |l e nord du Mont énégro ou aux
al entours i mediats, des policiers mlitaires et des réservistes arrétaient
les cars civils et emenai ent des groupes inportants d' honmes avant
d' autoriser les femres et |l es enfants présents dans ces cars a poursuivre |eur
route. Un groupe d'environ 102 hommes enmenés a Bozaj |le 30 nai a, devant
I "indignation des nédias et des organi sations internationales, été rapatrié au
Mont énégro en méme tenps qu' un autre groupe de 56 homres | e néne jour.
Certains de ces homres ont déclaré avoir été vol és et battus par un groupe de
réservi stes déchainés, aprés quoi une dizaine d entre eux ont été contraints
de pratiquer des actes sexuels tandis que |les autres étaient forcés de les
regar der.
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en Serbie et au Monténégro pour s'étre dérobés a des ordres de nobilisation
Les nodi fications apportées a la |loi de procédure pénale ont élimné de
nonbreuses protections juridiques de |'accusé et |es ont renpl acées par des
procédures accél érées qui pernettaient, par exenple, de procéder a des
perqui sitions sans nmandat et de nmener des enquétes policiéres sans en avoir
recu |'ordre d un tribunal ou du mnistére public.

81. Dans de nonbreuses villes du sud-est de la Serbie - PreSevo,

en particulier, mais aussi Leskovac et Vranje -, |les habitants al banais ont
été arrétés massivenent au cours de la guerre sans que | eur cause puisse étre
déf endue publiquenent puisque | es défenseurs des droits de |'home et |es
journalistes serbes de ces régions ont égal enent été pris pour cible avant et
aprés le 24 mars. Le réseau de défense de | a cause des Al banais, si puissant
dans | ' ensenbl e du Kosovo, n'a plus aucune efficacité au-dela de ses

limtes %2

1. RETABLI SSEMENT DU ROLE DU HAUT- COVM SSARI AT AU KOSOVO
APRES LE 10 JU N 1999

A Ret our au Kosovo

82. Le 10 juin 1999, aprés la confirmation par |'OTAN du retrait du Kosovo
des forces de sécurité de | a République fédéral e de Yougoslavie et |a
suspensi on des opérations aériennes de |' OTAN contre |a République fédérale de
Yougosl avie qui s'est ensuivie, |le Conseil de sécurité a adopté |la

résol ution 1244 (1999) du 10 juin 1999 qui autorisait |le Secrétaire général
"agi ssant avec | e concours des organisations internationales conpétentes, a
établir une présence internationale civile au Kosovo afin d'y assurer une
admnistration intérimaire". Cette résolution prévoyait aussi |'établissenment
d' une présence internationale de sécurité.

83. Suite a ces dével oppenments, et eu égard au retour des réfugi és au
Kosovo, il était officiellement ms fin a |' Opération d' urgence pour le
Kosovo, et |es agents du Haut-Conmm ssariat en République fédérale de
Yougosl avi e sont retournés au Kosovo en nénme tenps que | e groupe précurseur de
la Mssion d administration intérimire des Nations Unies au Kosovo (M NUK).
Le chef de | a dél égation du Haut-Conm ssariat en République fédéral e de
Yougosl avie séjournait déja au Kosovo depuis |le nois de mai en détachenent
provi soire conme conseiller spécial sur les droits de |'homme du Représent ant
spécial par intérimdu Secrétaire général

B. Coopération et coordination avec d' autres acteurs

84. Le 21 juin, |a Haut-Conm ssaire a convoqué une réunion consultative
of ficieuse des organisations internationales intéressées par |les droits de
| " horme pour engager | e processus d' exanen des stratégies a long terme de
pronmotion et de protection des droits de |'homre dans |a région des Bal kans,
et tout particuliérenent au Kosovo. Tous |es participants ayant nanifesté un

52Les Al banais du sud-est de la Serbie sont toujours particulieéerenent
susceptibles d' étre accusés de "col | aborati onni sne" par |es él énents
extrém stes de | a conmmunaut é al banai se du Kosovo.
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intérét pour des consultations continues et un accroissenent de | a coopération
entre les différentes organi sations présentes sur le terrain, une deuxiéene
consultation s'est tenue a Genéve le 28 juillet 1999. Des réunions anal ogues
se tiendront dans |'avenir.

C. Visites au Kosovo de | a Haut-Comm ssaire et du Rapporteur spécia

85. Le 30 juin, la Haut-Commi ssaire s'est rendue a PriStina dans |le cadre
d'une visite d' une journée au Kosovo. A Pridtina, elle a rencontré |le
conmandant de |la KFOR, |e Représentant spécial par intérimdu Secrétaire
général et d' autres représentants d'institutions des Nations Unies. La

Haut - Commi ssaire a égal ement présidé une réunion a laquelle ont assisté des
représentants du Conseil de défense des droits de |'home et des |ibertés et
du Centre pour la protection des femres et des enfants. Elle s'est rendue sur
le lieu d un massacre a Maticane et a rencontré un prétre de |'Eglise serbe
ort hodoxe a Kosovo Polje, ou elle a aussi visité une école abritant 4 000 Roms
qui fuyaient la persécution. A maintes reprises au cours de cette visite, la
Haut - Commi ssaire s'est vu prier instament d'accroitre | e nonbre de
spécialistes des droits de |'home présents sur le terrain. Conme suite a
cette demande, de nouveaux agents du Haut-Comm ssariat ont été dépl oyés au
Kosovo au début du mois de juillet.

86. M Jiri Dientshier, Rapporteur spécial de | a Conmi ssion des droits de

" home sur la situation des droits de |'home en Bosni e-Herzégovi ne, dans |a
Républ i que de Croatie et dans |a République fédéral e de Yougosl avie, s'est
rendu au Kosovo du 7 au 12 juillet 1999. Au cours de sa visite, il a rencontré
des représentants de |' Adm nistration intérimire des Nations Unies au Kosovo
nouvel | ement instituée ainsi que des menbres du personnel de |' OSCE et de la
KFOR dans |les divers districts. Il a aussi examné la situation avec des
représentants de |' ALK, de |la Ligue dénocratique du Kosovo, d' ONG al banai ses

| ocal es, de |'Eglise orthodoxe serbe et d'autres communautés ethni ques du
Kosovo.

D. Groupe consultatif en natiere de droits de |'homre
du Bureau du Représentant spécial du Secrétaire généra

87. Dans son rapport au Conseil de sécurité daté du 12 juillet 1999
(S/1999/779) sur la structure de la MNUK, |le Secrétaire général avait prévu
de nonmer un conseiller principal pour |les questions relatives aux droits de
| " horme au sein du Bureau de son Représentant spécial. Ce conseiller devait
veiller a ce qu' une stratégie active de défense des droits de |I'home soit

i ncorporée dans toutes les activités de la MNUK et a ce que |es reglenents
pris par celle-ci soient conpatibles avec | es nornes internationales dans |le
donmai ne des droits de |'homre. Le Haut-Conmi ssariat a consulté | e Départenent
des opérations de maintien de |a paix dans |l e processus de création du groupe
et de nonmination de ses nenbres et a identifié |la personne qui serait désignée
conseiller principal pour |les questions relatives aux droits de |'homre.

88. Ce conseiller, M WIlliamO Neill, qui est arrivé a Prisdtina le

2 septenbre 1999, fera en sorte que priorité soit donnée a |la création
dinstitutions et d infrastructures favorisant |la pronotion et |a protection
des droits de |'homre au Kosovo, en particulier les droits des groupes

m noritaires.
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E. Bureau du Haut-Comni ssariat au Kosovo

89. Au 24 ao(t 1999, |e Haut-Conmi ssariat conptait 12 agents recrutés sur

le plan international a PriStina et avait rouvert ses bureaux de Bel grade et
de Podgorica. Au Kosovo, fort de son mandat qui s'étend a tout le territoire
et de sa |l ongue expérience de |a région, |e Haut-Conmm ssariat s'acquittera des
t &ches suivantes

Sui vi des enquétes | ancées en Al banie, en ex-République yougosl ave de
Macédoi ne et au Mont énégro (République fédéral e de Yougosl avi e);

Echange d'informations, par le biais de |a base de données du
Haut - Commi ssariat, avec |es nécanisnmes de | 'ONU en nmati ere de droits
de |' honme pour assurer |e suivi;

Mai ntien d' une représentation institutionnelle dans |es organi smes
consultatifs chargés d' aider au rétablissenment d' un appareil judiciaire
au Kosovo;

Mai ntien d' une représentation institutionnelle dans |'Equi pe spéciale
sur les questions relatives aux mnorités, chargée d' évaluer |a
situation dans ce domai ne et de concevoir des mécani snes de réaction et
de protection ainsi que des politiques concernant |"institution d' une
régl enentation juridique;

Collecte d' informations, en coopération avec le CICR, sur les conditions
dans | esquelles ont été arrétés les prisonniers transférés en Serbie, en
vue d'un suivi a |'extérieur du Kosovo;

Collecte d' informations, en coopération avec la KFOR, a MNUK, |'OSCE
le HCR et | e CICR, sur |es personnes enlevées au Kosovo par |la "police"
et la "police mlitaire" de |'ALK ainsi que d autres acteurs non

ét ati ques;

Participation a | a Sous-Conmi ssion du Conseil intérinaire du Kosovo
chargée des détenus et prisonniers;

Li ai son avec | es ONG de défense des droits de |'home;

Coopération avec |' OSCE sur la création éventuelle d' un poste de

médi at eur .
I11. LA SITUATI ON DES, DRO TS DE L' HOWE AU KOSOVO APRES
LA CREATI ON DE LA M NUK
A.  Retour des réfugiés
90. | mrédi atement aprés le retrait des forces serbes du Kosovo et la fin

des bonbardenents de |' OTAN, |es réfugi és du Kosovo ont comencé a retourner
spont anérment et massivenent dans | eurs foyers. D aprés le HCR, au

24 aolt 1999, plus de 761 000 Kosovars étaient retournés au Kosovo tandis que
6 800 se trouvaient toujours en Al banie, 19 000 en ex-République yougosl ave de
Macédoi ne, 8 000 au Monténégro et 11 400 en Bosni e- Her zégovi ne.
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91. Le HCR estime qu'environ 50 000 réfugi és de | a région attendent d' étre
rapatri és et que 500 000 réfugi és déja rapatri és ne di sposent pas de | ogenent
adéquat pour |'hiver.

B. Exode des minorités ethniques du Kosovo et "concentration ethnique"

92. Dés que |l es réfugi és ont commencé a rentrer au Kosovo, il est apparu
clairement que les Serbes, les Rons et les autres minorités ethniques du
Kosovo ainsi que |es Al banais pergus comme "col | aborateurs” seraient |es
nouvel l es victines de la revanche et de |a haine ethniques % La KFOR et

la MNUK n'ont pas tardé non plus a se rendre conpte qu'elles se heurteraient
a d imrenses difficultés pour protéger ces nouveaux groupes vul nérabl es.

93. D aprés | es sources yougosl aves et des données encore inconpl étes,

165 000 Serbes et Monténégrins ont quitté | e Kosovo depuis |'arrivée de la
force internationale, tandis que plus de la noitié de |la population romdu
Kosovo (forte de 120 000 a 150 000 personnes) a égalenent quitté | e Kosovo
depuis la m-juin. Le HCR a indiqué qu' au mlieu du nmois d aolt, il n'y avait
pl us que 50 000 non- Al banai s au Kosovo.

94. Les rai sons de cet exode tiennent a |la peur, aux massacres, aux

enl everrents, aux pillages, aux expul sions, aux incendi es systénmatiques des
vill ages conme des nonunents culturels, historiques et religieux et a d autres
formes d'intimdation.

95. Des Sl aves nmusul mans, notamment des Bosni aques, ont égal enent été
victimes de harcél ements, de destructions de biens et de nassacres. |l senble
qu' en partie au noins, |le déclenchenent de cette violence soit provoqué par
["utilisation de la |angue bosni aque/serbe au lieu de |'al banais 5.

96. Dans la nunicipalité de Gnjilane, on voit se dével opper un "processus de
concentration ethnique”, dans | equel Serbes et Al banais quittent les villages
m xt es pour des enclaves ethni quenment "pures", grossissant |e nouveau groupe
de personnes déplacées a |'intérieur du pays. Méne a |'intérieur des villes,

| es Serbes se regroupent dans des encl aves ethni ques. Ce processus est

égal ement observé a Prizren, Peé¢, Djakovica et dans d'autres régions ou |les
Ser bes, souvent des personnes agées, se retirent dans des institutions de

| ' Eglise orthodoxe aprés avoir été victimes de harcelenents, de pillages ou de
tentatives d'incendie de |eur domcile

Le Haut - Comm ssariat a eu connai ssance d'informations selon | esquelles
| es Al banais "politiquenent suspects" sont convoqués par |la "police" de |'ALK
pour des "entretiens d'information".

/1 a été signal é au Haut-Conm ssariat qu' une di zai ne de Bosni aques,
princi pal enent des personnes agées, ont été tués par des Al banais de souche -
dont certains, a-t-on dit, portaient |'uniforme de |'ALK - & proximté de Ped.
On a aussi signal é des disparitions inexpliquées de Bosni agues dans | a région
de Prizren et de Klina.
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97. A Mtrovica, les Serbes se concentrent dans la partie septentrionale de
la ville et plus au nord en Serbie hors Kosovo, dans |a nunicipalité de
Leposavi ¢. Tous |les Roms auraient quitté |a partie al banaise de Mtrovica.

A Mtrovica, qui présente le visage d une ville divisée comme Mstar et ou
patrouillent les unités francai ses de |la KFOR, des affrontenents répétés,
nourris apparemment (en partie au npins) par une présence excessive des

médi as, ne cessent d' opposer Serbes et Al banais.

C. Evacuations humanitaires hors du Kosovo

98. Etant donné la situation précaire en matiére de sécurité, de nonbreux
Serbes et Ronms ne sont pratiquenent pas |ibres de | eurs nouvenents et se
retrouvent pour ainsi dire prisonniers dans |eur propre résidence, puisqu'i
| eur est inpossible de sortir pour se procurer des alinments, des soins

médi caux ou d'autres services. Cette situation désespérée a obligé dans
certains cas a procéder a des évacuations hors du Kosovo pour des raisons
humani t ai r es.

99. Le Haut-Comm ssariat a rendu visite au sém naire orthodoxe du centre de
Prizren ou environ 180 Serbes |ocaux, y conpris des bl essés, avaient pris
refuge, certains depuis plus d un nois. Quel ques Al banais appartenant a des
couples mixtes et une trentaine de Rons s'étaient égal enent réfugi és dans ce
sém naire. Celui-ci est placé sous |a protection renforcée de |a KFOR

Le 2 ao(t, |le HCR a évacué 88 Serbes du Kosovo en Serbie hors Kosovo. Le HCR
et la KFOR transportent des Serbes qui vivent encore chez eux jusqu' au

sém naire et, dans certains cas, conseillent a d autres de s'y rendre. Environ
120 Serbes vivent encore chez eux a Prizren. Parm ceux qui se sont abrités
dans | es nonastéres, certains attendent une anélioration de la situation
tandis que les autres ont déja décidé de se faire évacuer si |es organisations
i nternational es convi ennent que | eur cas répond aux critéres d' une évacuation
humani taire.

100. Le Haut-Commi ssariat recoit fréquemment des denandes émanant de nenbres
des famlles ou d' am s habitant a Bel grade et dans d'autres régions de

la Serbie tendant a | eur conmmuni quer des informations sur |a |ocalisation et
|"aide a |'évacuation de Serbes, en particulier de parents agés, du Kosovo en
Serbi e hors Kosovo. Les Serbes et |es Mnténégrins présents au Kosovo qu

veul ent rendre visite a des nmenbres de leur famlle en Serbie hors Kosovo ou
au Mont énégro crai gnent de voyager en utilisant |les transports publics ou

| eurs véhicul es privés pour des raisons de sécurité. Les nenbres des fanmlles
qui se trouvent a |'extérieur du Kosovo craignent égal enent de rendre visite a
| eurs parents au Kosovo en raison de |'insécurité.

D. Violations des droits de |'homme des groupes mnoritaires

101. Les groupes ethniques mnoritaires sont devenus victines de violations
des droits de |'homre dans | e Kosovo d'aujourd hui. Il ressort d' une prem éere
éval uation de la situation effectuée par |e Haut-Comm ssariat que certains

i ndi vidus sont particuliérenment visés par |les actes de vengeance : en fait,

on a reconstitué petit a petit des biographies et des curriculumvitae sur |la
base de runeurs, de faits ou d'all égations non fondés dans un but de sél ection
systénmatique de victinmes individuelles ou de groupes de victines. On reproduit
ainsi la nméthode utilisée par |les autorités serbes pour s'en prendre a des
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nmenbres influents de I a conmunaut é al banai se du Kosovo. D autres individus
sont pris pour cible sous prétexte qu'ils sont soupconnés de "conplicité" de
violations flagrantes des droits de |'home %, tandis que certains des

i nci dents signal és senblent étre des opérations de rati ssage visant |es Serbes
au seul notif qu'ils sont serbes %. Miis |es violences et harcél enents
dépassent |le cadre du conflit interethnique. Ala m-aoQt, prés de la noitié
des personnes décédées d' une nort violente étaient des Al banais.

102. L' ALK aurait nenacé | es enployés d' organi sations internationales qu
apparai ssent intercéder en faveur des mnorités, |es accusant de

col  aboration. Certaines victinmes de violence ethnique ont signalé qu'il vy
avait parm |eurs agresseurs des homes en unifornme de |' ALK, mais il est
possi bl e que ces viol ences ne soient souvent le fait que d' él énents crinmnels
se faisant passer pour des soldats de |I'ALK. L'ouverture des frontiéres a en
fait perms |'arrivée de trés nonbreux élénents crimnels, venus en
particulier d Albanie. Il a aussi été noté que |'on peut se procurer des

uni formes de |' ALK pour environ 50 DM en Al bani e et que des nati onaux al banais
n' ayant strictenent aucun lien avec |'ALK peuvent se servir de cet uniforne
come d' un passeport pour passer dans |le secteur allemand de |a KFOR au
Kosovo.

1. Assassinats

103. Au 14 aolt, la KFOR avait confirmé que 280 assassinats avai ent été
comm s au Kosovo depuis le 15 juin. Le massacre brutal de 14 agricul teurs,
femmes et enfants serbes du village de Staro G acko (nunicipalité de Lipljan),
le 23 juillet 1999, est le crinme le plus odieux qui ait été comms depuis que
la KFOR et 1a MNUK ont été dépl oyées au Kosovo. Au nois d'aolt, des
agresseurs non identifiés ont tiré des coups de nortier sur Kl okot, tuant une
fille de 14 ans et un garcon de 16 ans. Le 15 aolt, une femme agée a été
battue a nort dans son appartenent au centre de PriStina; le 2 aolt, une feme
et sa fille de 10 ans ont assisté au neurtre du vieux péere de celle-ci, dans

| eur appartenment a PriStina.

2. Expul sions

104. Des Serbes kosovars et des nmenbres d' autres mnorités continuent d' étre
expul sés de leur lieu de résidence. Les méthodes enpl oyées varient, allant de
la force physique et du harcél enent a des stratagémes dont |le but manifeste
est de provoquer |la perte | égale des biens. A Pristina, par exenple, |'un de
ces stratagenes, qui rappelle mal heureusenent des procédés en usage dans

d' autres régions des Bal kans, consiste a extorquer |la signature d' un docunment

Au cours de sa visite au Kosovo, |a Haut-Commi ssaire s'est rendue dans
un canp rom de Kosovo Polje ou elle a rencontré un honme qui avait été battu a
plusieurs reprises en raison du soutien qu'il aurait apporté a |a canpagne
d' épuration ethnique nenée par les forces policiéeres, nlitaires et
param | itaires yougosl aves.

%6Sel on plusieurs informations, |'admnistration civile "paralléle" de
" ALK a donné pour instructions a ses représentants de recenser |es maisons
dont | es propriétaires sont serbes et |les Serbes qui y vivent encore.
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transférant |a propri été des biens immobiliers ou le droit d' occupation a une
ou plusieurs personnes qui s'enparent de ces biens sous |la nenace %. La
"police mlitaire" de |'ALK appel ée a réagir en cas d' expulsion, utilise ses
propres méthodes pour régler les différends en |'absence d un droit civil et
d un droit de la propriété clairenent établis.

105. A Pridtina et Prizren, |es nmisons supposées appartenir a des Serbes 58
qui ont été endonmmgées soit par un incendie soit par une explosion ont été
rasées et toutes les traces de |leur existence ont été effacées dans les jours
suivant |a destruction. Cette destruction totale non seulenent efface les
traces d' un crinme nmais pernmet selon toute vraisenblance d' enpécher le
propriétaire de faire valoir ses droits, dés lors qu'il y a toutes |es chances
pour qu'une nouvelle structure soit construite sur |le |otissenent dans
["intervalle. Ces activités échappent au contréle effectif de la MNUK en tant
qu' autorité civile et ne pourraient étre sanctionnées en tenps normal que par
l es autorités locales. A Prizren, cependant, la MNUK tente d' exercer son
autorité en prenant des mesures contre les constructions illégales.

3. Viols

106. Plusieurs cas de viol, notament de femres agées, ont été signal és au
Haut - Commi ssariat. Celui-ci a rendu visite a une fermme serbe de 61 ans qu
avait été violée a PriStina. Elle a déclaré étre restée a PriStina parce
qu' elle croyait que son honnéteté et son age inspireraient |e respect.
Le 15 juillet, un individu a pénétré dans son appartenent, |'a saisie par les
cheveux et lui a ms un pistolet sur la tenpe. Trois autres homres sont alors
entrés dans | ' appartenent. Elle a été plaquée sur le sol de sa cuisine et
frappée a |'aide d un pistolet a plusieurs reprises, puis elle a été violée
par deux de ces homres.

4. Enl évenents

107. Les enl évenents, principal emrent de Serbes de souche et de certai ns Rorms,
se poursuivent dans de nonbreuses régions, notament a Gnjilane, PriStina,
Prizren et Djakovica. Prés de 110 nouveaux enl évements se seraient produits
depuis |"arrivée de la MNUK et |e Haut-Conmm ssariat a recu une |liste de

A Pritina, au début du nois d' aolt, quatre fenmmes serbes ont été
contraintes sous |la nenace de signer des contrats par |lesquels elles
renettaient leurs appartenents a des fam |l es al banai ses.

%8Les appartenents saisis |les premers sont des appartenents vides et
ceux dont |l es plaques de porte d' entrée portent des nons serbes. Cependant, le
sinple fait qu'il y ait une plaque portant un nomserbe a |'entrée d' un
appartenment ne signifie pas nécessairenment qu' il appartienne effectivenent a
un Serbe. Le droit immbilier serbe interdit la vente interethnique de biens
serbes a des Al banais sans |'autorisation préalable d un organisme sis a
Bel grade. Cette autorisation n'était pratiquenment janmai s donnée, si bien que
| es particuliers procédai ent a des transactions privées, |aissant
| "enregistrement et |'identification externe du bien au nomdu "propriétaire"
serbe. Les Al banais du Kosovo en maraude qui recherchent désespérénent des
appartenents et s'installent dans des |ogenents dont |a plaque d' entrée porte
un nom serbe prennent en réalité |la place de résidents al banais du Kosovo.
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80 nons de personnes (dont 43 originaires de la seule ville de PriStina)

enl evées depuis le 15 juin. La police mlitaire de PriStina et de Mtrovica a
fait savoir que si les victinmes d'enl éevenents n' étaient pas retrouvées

rapi dement, c'est-a-dire en quel ques heures, elles avaient toutes |es chances
d étre retrouvées nortes.

108. A Pristina, les corps des victines enlevées puis assassinées sont
général ement retrouvés dans | es ménmes quartiers de la ville et présentent des
| ési ons anal ogues, ce qui conduit la police a penser que |es ménes auteurs
sont en cause. A Mtrovica, la police mlitaire indique qu' aucune des
personnes récemment enlevées n'a été retrouvée vivante. Le Haut-Conm ssariat a
questionné plusieurs fenmes qui s'étaient réfugi ées dans | e Patriarcat de

| ' Eglise orthodoxe a Peé sur |'enlévement des menbres males de leur famlle
Dans | a région de Dj akovica, |e Haut-Conmissariat a interrogé de néne |es
menbres des fanilles, a propos notament de |'enlévenent d' un gargon rom
handi capé nental &gé de 16 ans. D aprés |'OSCE *°, |es enl évenents dans |es
régi ons de Gnjilane et Orahovac "comencent a prendre un caracteére

syst énmati que inquiétant".

109. La KFOR a localisé des centres de détention adm nistrés et contrdl és par
" ALK. Au noins deux d' entre eux, a Prizren et Gnjilane, contiendraient des
i nstruments de torture

110. La KFOR a aussi signal é que des jeunes femmes al banai ses avai ent été
enl evées preés de Gnjilane, par ce qui senble étre un réseau de trafiquants qu
contraint les fermes a se prostituer

E. Personnes disparues et identification des dépouilles nortelles

111. Les personnes disparues posent des probl énes particuliers. On ne sait
touj ours pas conbi en de personnes sont enterrées dans |'ensenble du Kosovo,
quel s sont les endroits ou peuvent se trouver |es fosses communes ni |es nons
des personnes qui y sont ensevelies. Quotidiennenent, la KFOR, |'OSCE, |le HCR
et les bureaux extérieurs du CICR recgoivent des informations faisant état de

| a découverte de cadavres. Ces organi smes ont él aboré des formulaires
normal i sés d'identification des cadavres qui, une fois renplis, sont

centralisés par le CICR et qui |'aident a s'acquitter de son rdle directeur
dans | a recherche des disparus. En nméne tenps, |es nédecins et |es hdpitaux
| ocaux, placés dans une | arge nmesure sous "l'adnministration civile" générale

Rapport de m ssion hebdomadaire, 29 juillet - 4 ao(t 1999.
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de |' ALK ¢ délivrent des certificats de déces ad hoc, mais |'on peut douter
que ceci ait un caractére | égal

112. Bien que |le Tribunal pénal international pour |I'ex-Yougoslavie,

I a Commi ssion international e des personnes di sparues dans |'ex-Yougosl avi e,

le CICR et d'autres organi snes aient travaillé ensenble pour fournir

des informations aux famlles, il faudrait faire un effort particulier non pas
seul ement pour rassenbler des informations qui puissent étre utiles aux fins

d identification, mais aussi pour fournir une aide et un soutien psychol ogi que
aux nenbres des fam || es.

F. Adnministration de la justice : |'appareil judiciaire

113. Comme suite aux arrestations et mises en détention opérées par |a KFOR
et en |'absence d'un systénme judiciaire en état de fonctionnenment au Kosovo,

| e Représentant spécial du Secrétaire général, M Bernard Kouchner, a pris

des décrets d' urgence instituant un conseil consultatif m xte chargé

des nomi nations judiciaires. Ce conseil est conposé de quatre juges nationaux,
dont deux d'origine al banaise, un d' origine serbe et un d'origine turque,

et de trois juristes internationaux, dont |'un rel éve du Haut-Comm ssari at.

Le Conseil donne au Représentant spécial des avis sur |la nomnation provisoire
de juges, de personnel judiciaire et de procureurs dans |le but de rétablir

un appareil judiciaire indépendant et nultiethnique.

114. Le tribunal de district de Pri&ina a parcouru tout |e Kosovo pour

examner la | égalité de |'incarcération prol ongée de personnes soupgonnées
de vol, de pillage, d incendie crimnel, de meurtre, de viol et d' autres
crinmes et détenues par |la KFOR Etant donné qu'il n'existe jusqu'a présent

gu' une seul e instance, celle-ci doit juger tous les types d'infraction pénale,
quel qu'en soit le degré de gravité.

115. A la nmi-aolt, les juges et |es procureurs avaient procédé

a des audi ences dans |le cadre de 144 affaires inpliquant 263 individus,
dont 120 ont été |ibérés. Avant ces audi ences tenues devant |es tribunaux
provisoires, les juristes de | a KFOR avai ent exani né ces détentions dans

%L es institutions paralleéles qui s'étaient mses en place dans les 10
der ni éres années ont rapidenment refait surface et sont un défi constant a
["affirmation de |'autorité de la MNUK. Celle-ci n'a en effet aucun noyen de
| es concurrencer devant |la rapidité de |eur dével oppenment, étant donné
| ' expérience acqui se par |es Al banais du Kosovo pour ce qui est de gérer des
institutions paralléles distinctes de "|I'adm nistration publique officielle",
| es probl enes de | angue, de personnel, etc. Une adnministration civile de
substitution est fermenent établie dans |la plupart, sinon |'ensenble des
| ocalités dans lesquelles | e Haut-Comm ssariat travaille ou qu'il a visitées,
conme Gnjilane, Drenica, Djakovica et MaliSevo. Cette adm nistration civile
intervient dans tous | es domaines de la vie civile et enploie notamrent des
policiers qui possédent des cartes d'identité |les autorisant a porter des
arnes et a arréter des individus. Dans une tentative pour faire respecter |eur
autorité sur les différentes régions de la MNUK, |es adm nistrateurs
régi onaux de celle-ci ont convoqué |les autorités municipales intérimaires qu
sont présidées par |'adm nistrateur régional et conposées de nenbres kosovars.
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| e cadre d' audi ences ou s'appliquait |le reglement de |l a KFOR et diverses
procédures fondées sur d' éventuelles lois nationales. Il peut étre fait appe
des décisions du magi strat instructeur devant un coll ége de trois juges.

116. Le nonbre inmportant de |ibérations peut s'expliquer par le fait que

de nonbreuses personnes conparai ssent devant |es tribunaux sous |'incul pation
de délits relativenent mneurs ne justifiant pas une détention prol ongée,

ce qui n'enpéche pas |la procédure de suivre son cours. Les juristes de |la KFOR
crai gnent cependant que |les juges ne soient trop |axistes dans la m se

en liberté des inculpés. Le fait que |la KFOR soit obligée de retrouver

des témpins qui doivent conparaitre |ors des audi ences est égal enent

un facteur favorisant |la relaxe ou |'abandon des charges.

117. Le Haut-Conmmi ssariat a contrdl é les prem ers exanmens effectués par

les juges itinérants, s'est rendu dans les centres de détention de |la KFOR

et a examné le travail des juges récement nomes a Peé, Lipljane, Bondstee
(sur la base anméricaine de la KFOR) et Prizren, assistant a des audi ences

de mise en détention et rencontrant des nmenbres du personnel des tribunaux

et de la police nmlitaire de la KFOR. A la ni-ao0t, le tribunal de Prizren
avait entendu 17 affaires; |les débats avaient trait a |'exanen de la | égalité
de la détention de personnes (principal ement des Al banais) arrétées par

| a KFOR

118. Trois juges ont refusé de prendre leurs fonctions, protestant contre

| a poursuite de |"application du droit yougoslave conforménment a |'article
prem er du réglenent de la MNUK. Selon cet article, le droit applicable

au Kosovo avant le 24 mars 1999 continue de |'étre s'il n'entre pas en conflit
avec |l es normes reconnues sur le plan international, le réeglenment de la M NUK
ou la résolution 1244 (1999) du Conseil de sécurité. Les trois juges

(et d autres) affirnment que | e Code pénal du Kosovo, qui était en vigueur
jusqu'a la fin des années 80, devrait s'appliquer. Dans une affaire connexe,
des défendeurs al banais de souche détenus a Bondsteel (c'est |la que sont

dét enus | es individus appréhendés dans | a région de Gnjilane) refusent

d' adresser la parole au juge serbe chargé d'instruire leur affaire.

G Détenus

119. Environ 5 000 détenus parvenus a divers stades de |eur procés pour actes
de terrorisnme auraient été transférés par les autorités serbes dans
des prisons de Serbie hors Kosovo au cours de |la guerre.

120. En juillet, |e Gouvernement serbe a fourni |es nons de plus

de 2 000 individus qui avaient été transférés de prisons du Kosovo dans

des prisons de Serbie hors Kosovo. Seuls sont indiqués |es nons des individus
et le lieu de détention; |les charges retenues ne sont pas précisées °.

81Certains de ces cas ont été portés a |'attention de |a Haut-Conm ssaire
au cours de sa derniére visite au Kosovo. En particulier, |a Haut-Conm ssaire
a rencontré le nari de Mre Flora Brovina, mlitante des droits de |I'homme
transf érée dans une prison de Serbie hors Kosovo au cours de |la guerre. Son
avocat se serait vu interdire de s'entretenir avec elle et elle ne recevait
pas | es soins médi caux appropriés. A son retour a Genéve, |a Haut-Conmissaire
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121. La question des détenus transférés revét un caractére extrémenent
péni bl e et énotionnel pour |les nenbres des famlles restées au Kosovo;

elle fait souvent |'objet de manifestati ons exigeant de |a M NUK

et de la comunauté internationale qu'elles interviennent. Des groupes
représentant |les détenus affirment que | e nonbre des personnes qui ont été
vues pour la derniere fois alors qu'elles étaient détenues par |'armée

et la police serbes est beaucoup plus élevé que celui des nonms qui figurent
sur les listes.

122. Les nenbres des fam Il es vivant au Kosovo appréhendent de rendre visite
aux détenus en Serbie hors Kosovo étant donné que |la sécurité des Al banais n'y
est pas assurée dans certaines régions. Certains ont égal enent signalé qu' on

| eur avait interdit de comuni quer avec |eurs parents détenus. Les nenbres

des famlles qui ont réussi a rendre visite a |eurs parents détenus se sont
décl ar és préoccupés par |les conditions de détention dans des prisons telles
que celles de Srenska Mtrovica et Pozarevac. Les groupes représentant

| es détenus denmandent la libération de ces prisonniers ou au mni num | eur
retour dans |les établissenments pénitentiaires du Kosovo .

H. Conséguences pour les droits de |'home de |la guerre nenée
a |l'"extérieur du Kosovo

123. Plusieurs centaines d' Al banais ont été expul sés du sud de la Serbie hors
Kosovo vers le district de Gnjilane, au Kosovo. A |'est, |les Al banais

de souche originaires des villes serbes de Medvedja, Bujanovac et PreSevo,

qui jouxtent la limte adm nistrative du Kosovo, continuent d'arriver

a Gnjilane. D aprés les autorités provisoires de Gnjilane, 320 famlles

(3 227 personnes) sont arrivées de ces villes, déclarant qu' elles avaient été
expul sées par |la police serbe et |'armée yougosl ave.

124. Réciproquenment, |le HCR indi que qu' environ 4 000 personnes dépl acées
serbes originaires de la région de Gnhjilane sont a présent enregistrées dans
la région de Serbie adjacente. Il y aurait environ 170 000 personnes dépl acées
serbes du Kosovo a |'intérieur de |l a République fédéral e de Yougosl avi e.

Ces personnes, nal vues du Gouvernenent parce qu'elles synbolisent |'échec

de sa politique au Kosovo, seraient ballottées d une région de |la Serbie

atransms les informati ons concernant son cas au nmécani sne des procédures

spéci al es de | a Conm ssion des droits de |'home pour suite a donner

52Sur | es 420 prisonniers de Prizren incul pés d actes de terrorisne avant
le 24 mars 1999, 320 figurent selon |es avocats | ocaux sur la liste rendue
publique par e Mnistére yougoslave de la justice. Les avocats de Prizren ont
denmandé a |' ONU d' exiger |le retour des détenus kosovars au Kosovo, ol ils
serai ent placés sous la juridiction de la MNUK. A Gnjilane
| e Haut-Commi ssariat a interrogé un individu qui avait été transféré d' un
centre de détention de Grjilane a la prison de Vranje (en Serbie hors Kosovo)
alam-juin, avec environ 45 autres détenus. Il a cependant été |ibéré
a quel ques jours de la fin de | a canpagne de |' OTAN et est retourné
a Gnjilane. Il a fourni des informations sur les nauvais traitenents
qui lui avaient été infligés au cours de sa détention
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a |l'autre, se voyant interdire de s'installer a Belgrade et d'inscrire leurs
enfants a |' école.

125. Au cours des 10 derni éres années, sont arrivés au Mnténégro

20 000 réfugi és de Bosni e-Herzégovi ne, 10 000 de Croatie et 70 000 personnes
dépl acées du Kosovo. Sur ces derniéres, il en reste 20 000 de celles qui sont
arrivées |'année derniére et 8 000 de celles qui ont été dépl acées par

la guerre récente. Le Monténégro accueill e beaucoup plus de personnes qu'i
n"en a la capacité. En outre, il n"a pas recu |l e soutien nécessaire

de | a communaut é internationale.

126. Selon un recensenent effectué en 1991, |es Al banais constituent
environ 7 % de | a population totale du Monténégro. Ils vivent dans

cing nmunicipalités : Ucinj, Bar, Podgorica, Plav et Rozaje. Deux partis
politiques al banais ont demandé qu' un statut particulier soit accordé

aux Al banais du Monténégro et qu'ils aient des représentants au Parl enent
nont énégrin. Mais |'opinion qui prévaut parm tous les partis politiques

i nportants au Mont énégro, horm s |es deux partis al banais, est que

| es Al banais n'ont besoin d aucune sorte de statut particulier. Cela étant,
ni les dirigeants politiques albanais ni |eurs représentants au Gouver nenent
n'ont d' opinion arrétée sur ce que |'expression "statut particulier" devrait
signifier. Il ressort des entretiens qu ont eus |e Rapporteur spécia

et |la Haut-Commi ssaire avec |es autorités nonténégrines que dans | e nord,

on craint une répétition de ce qui s'est produit ailleurs dans le cadre

d' une stratégie établie, visant a sener |la perturbation dans |es comrunaut és
mul ti et hni ques.

127. Au cours de | a canpagne de |'OTAN, | e Gouvernenent du Président

M1l o Djukanovi¢ a critiqué et conbattu |'épuration ethni que menée par |l a Serbie
au Kosovo et, malgré d'intenses pressions exercées par Bel grade, a accueill

des réfugi és du Kosovo. Les observateurs internationaux nettent en garde
contre le fait que le Monténégro senble se diriger vers |'indépendance ® a

| " égard de |la Serbie et qu' une inportante ninorité de Monténégrins s'y
opposerait. C est pourquoi |a République du Monténégro est de plus en plus
consi dérée comme devant probabl ement devenir le prochain foyer d instabilité
des Bal kans.

128. En République de Serbie, avec la levée de la loi martiale, |'activité
politique publique a repris. Des centaines de mlliers de personnes ont
partici pé a des mani festations pacifiques et a des canpagnes de pétitions dans
plusieurs localités, exigeant |la dém ssion du Président M| oSevi¢.

V. CONCLUSI ONS

129. Le présent rapport confirme une fois de plus que |les forces serbes ont
conmi s des crimes ignomnieux au cours de |a canpagne aérienne de |' OTAN qu
a commencé le 24 mars 1999. La Haut-Comm ssaire continue de croire qu'il est
essentiel que |es responsables de ces crimes soient jugés. A cet égard, le

5Le Gouvernenent nonténégrin a adopté une plate-forne proposant de
di | uer considérablement |'autorité de |'Etat fédéral dans une "association”
de la Serbie et du Monténégro.
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Haut - Commi ssari at appui e pleinenent |'enquéte en cours du Tribunal péna

i nternational pour |'ex-Yougoslavie. En présentant son rapport de syntheése,

| a Haut-Commi ssaire tient a souligner que | a conmunauté internationale ne peut
accepter que |es responsables de telles atrocités puissent rester inpunis.

130. Comme |'a nontré |le présent rapport, la situation des Serbes, des Roms
et des autres communautés mnoritaires depuis le retrait des forces serbes est
péni bl e. Meurtres, oppression, harcelenents, intimdation, expulsions, viols
et autres infractions continuent d' étre nonnaie courante, touchant tout
particulierement |es communaut és non al banai ses du Kosovo. C est une situation
al armant e pour de nonbreuses raisons. En premer |ieu, on ne peut accepter

gu' une canpagne visant a faire respecter les droits des Kosovars al banais soit
sui vie d'une canpagne d' atrocités dirigée contre |les Serbes, les Rons et les
autres communaut és minoritaires. En deuxiéene lieu, il est profondénent
préoccupant que |les forces internationales présentes au Kosovo ne soient
toujours pas en nmesure d' assurer une protection efficace de ces comrunaut és
nenacées. Le fait que ces comrunaut és di sparai ssent effectivenent du Kosovo
soul éve de graves inquiétudes. En troisiéme lieu, il n'existe pas de

gouver nenent auquel |a comrunauté international e puisse s'adresser en tant que
tel, et les rapporteurs spéci aux et groupes de travail dans |e donmi ne des
droits de |I' homme ne peuvent se tourner que vers |l e Représentant spécial du
Secrétaire général. On sait que |l e Représentant spécial et son personnel sont
tributaires de |la protection physique qui peut étre accordée a ces comrunaut és
nenacées par les forces internationales présentes sur le terrain

131. La Haut-Commi ssaire a estim que sa conscience lui intinmait de porter
cette situation a |'attention de |a Comm ssion des droits de |'homre car i
s'agit en fait de comrunaut és nenacées, dépourvues de protection suffisante.
Elle tient a inviter les menbres de |a Commi ssion des droits de |'honme a
exam ner | es nmoyens qui s'offrent a |l a conmunauté internationale de
s'acquitter de son devoir de protection des conmrunaut és nenacées dans une
situation qui ne cesse de s'aggraver sous ses yeux. La Commi ssion des droits
de |'homre pourra souhaiter, aprés avoir exam né cette situation, adresser

| es reconmandati ons appropri ées au Conseil de sécurité et aux autres entités
directenent intéressées afin que des nesures soient prises d' urgence pour que
 a communaut é internationale honore |'obligation de protection qui |ui

i nconbe.
V. RECOVIVANDATI ONS

132. La Haut-Conmmi ssaire attache la plus haute inportance a |la conduite

d' enquétes sur les crinmes conms par les forces serbes au cours du conflit
au Kosovo et aux efforts déployés pour traduire les auteurs de ces crines en
justice. Dans cet esprit, la Haut-Commissaire invite instament les Etats
Menbres & fournir au Tribunal pénal pour |'ex-Yougoslavie |'appui et les
ressources qui lui sont nécessaires pour s'acquitter de cette tache
essentielle.

133. La Haut-Commissaire invite le Tribunal pénal pour |'ex-Yougosl avie,
le CICR et |'OSCE a ne pas rel acher leurs efforts pour enquéter sur le sort
des personnes disparues et tenter de les retrouver.
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134. La communauté internationale devrait appuyer le HCR et |les autres
institutions qui s'efforcent de fournir & 500 000 Kosovars un | ogenent
convenabl e avant |'arrivée de |'hiver.

135. La Haut-Commi ssaire appuie les efforts que fait |I'UN CEF pour veiller

a ce que tous |les enfants kosovars reprennent |'école dés que possible, et
souligne | a nécessité de reconstruire | es écol es endommagées et partiell enent
détruites ainsi que d' accél érer |e processus de dém nage.

136. La Haut-Comm ssaire recommuande | e dépl oi enent rapide d' une police des
Nati ons Unies, nesure décisive pour garantir |le maintien de |'ordre et créer
un environnenment sdr pour tous |es habitants du Kosovo.

137. 1l convient d' accorder une inportance particuliére au rétablissenent des
contr ol es douaniers aux frontiéres afin d' éviter que des él éments crimnels ne
pénétrent |ibrenment sur le territoire du Kosovo et de lutter contre le
phénonene de la traite des femmes et des enfants.

138. La Haut-Commi ssaire attache la plus haute inportance a |la préservation
d' un Kosovo multiethnique dans lequel les droits de |'home de tous |es

habi tants soient respectés. Elle reconnailt cependant que la priorité doit étre
donnée a |'action menée pour sauver |a vie des personnes en danger. A cet
égard, elle appuie le progranme d' évacuation humanitaire entrepris par |le HCR
mai s souligne la nécessité de préparer les conditions d un retour en toute

sécurité de tous | es Kosovars dépl acés.

139. La Haut-Commissaire invite |la population du Kosovo a s'abstenir de toute
violence et a mettre fin aux agressions dirigées contre | es Serbes, |es Rons
et les autres groupes mnoritaires. Elle invite les dirigeants al banais a
condammer ces actes de violence et |'ALK & coopérer avec la MNUK et |a KFOR

pour enquéter sur ces crines.

140. La Haut-Commi ssaire invite |les pays voisins a accorder une protection
appropri ée aux personnes qui fuient | e Kosovo par crainte de persécutions et

| e Gouvernenment de | a République fédéral e de Yougosl avie a respecter les
droits des personnes dépl acées kosovars, conformément aux Principes directeurs
sur | es personnes déplacées a |'intérieur de |eur pays, et a protéger les
droits des groupes mnoritaires al banais.

141. La Haut-Commissaire invite | e Gouvernenent serbe a fournir une liste
m se & jour de tous |les détenus transférés hors du Kosovo, en précisant

| es charges - si tant est qu'il y en ait - retenues contre eux et a garantir
a leurs famlles la possibilité de se nettre en rapport avec eux.

142. La Haut-Commi ssaire souligne |la nécessité d' enquéter rapidenent sur

| es all égations selon lesquelles |'ALK di sposerait de centres de détention et
se livrerait a des assassinats, viols, tortures, incendies crinmnels,

expul sions, pillages, vols et autres infractions aux droits de tous

| es habitants du Kosovo, quelle que soit |leur origine ethnique.

143. Dans |l e cadre des mesures qui s'inposent pour créer un environnenent sar
pour tous |es Kosovars, |a Haut-Conm ssaire prie instamment |la M NUK de
procéder a la démlitarisation et au désarmenent conplet de |'ALK
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144. La Haut-Commi ssaire souligne qu' il inporte de faire participer les

Kosovars a |l a reconstruction civile et au processus de prise de décisions
de | ONU

145. La Haut-Conmmissaire invite instament |a comunauté internationale

a prendre toutes nesures utiles pour évaluer et réparer dans une |arge
perspective humanitaire | es conséquences de |a canpagne de |' OTAN sur

| a population civile de | a République fédéral e de Yougoslavie. En particulier
ell e lance un appel pressant pour que des efforts anal ogues a ceux qui ont été

entrepris au Kosovo soi ent déployés afin de veiller a ce que |les enfants
serbes puissent retourner en toute sécurité a |'école.

146. La Haut-Commi ssaire invite aussi la communauté internationale a préter
une attention particuliére a la situation des droits de |'honme dans |es
Républ i ques de Serbie et du Monténégro et a ne rien nénager pour prévenir le
déchainenent de la violence et renforcer |a dénocratie dans |a région. Dans ce
contexte, |la Haut-Commi ssaire souligne qu'il inmporte de concevoir des
stratégies a long terme de pronotion et de protection des droits de |I'honme
dans |l a région des Bal kans et d' améliorer |la coordination et |a coopération
entre les acteurs internationaux afin de pronmouvoir une culture de respect

des droits de |'homme et de tol érance.



